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साधारणपणे एका तासाया सादरीकरणात मायासाठ आठ पानांया नादी पूण करणे खूपच कठण असते. आण
आपण ल दयास, आपयाकडे 20 पाने आहेत; हणून, मी फत आपणास हे कळवत आहे क या नादी मी
वाचून दाखवयाचा माझा हेतू नाही. येथे दलेया काही उतायांचे मी वाचन करयाचा माझा हेतू आहे, जेणेकन
LiveStream वर पाहणायांना, जे या नादी डाउनलोड क शकतात, याचा लाभ होइल; आण जे शेवटी हे DVD
वर पाहतील, यांयासाठही हे नादीत उपल राहील, जर यांया जवळ हे लेख आधीपासून उपल नसतील.
आपण यावषयी वचार करीत आहोत ते हणजे हबकूकया दोन पाा; आण या टयावर आपण जे काही
करीत आहोत ते एवढेच क 1843 या या चाटवर दशवलेया सयांशी Ellen White सहमत होती, हे स
करयाचा यन करीत आहोत.

काल आपण समात केलेया पहया तीन सादरीकरणांत असे दाखवयात आले क एलेन हाइट यांनी Early
Writings, पृ 236 मये 2520 या समय-भवयवाणीला वैध हणून पपणे आण वश रीतीने मायता दली
आहे.

इ.स. १८४४ या माच महयात झालेया पहया नराशेबल बोलताना ती हणते क, या नराशेनंतर मलरवादी
बायबलचा अयास करीत राहले, आण यांनी शोधून काढले क या याच पुराांया आधारे यांनी २५२०, २३००,
आण १३३५ यांसाठ इ.स. १८४३ हे वष भाकत केले होते, तेच पुरावे नंतर इ.स. १८४४ मये ओळखले गेले, हे स
करयासाठ क हे भवयसूचक कालखंड इ.स. १८४४ मये समात झाले. आण आपण चचा केली क ती या
भवयसूचक कालखंडांवषयी बोलत असू शकते ते फत हे दोहीच आहेत [१८४३ या चाटवरील २५२० आण
२३०० यांचा संदभ], १३३५ नहे. १३३५ ची सुवात अ ॅनो डोमनीया कालखंडात झाली; याचा शेवट इ.स. १८४३
मये झाला. हणून, ती २५२० आण २३०० वषाया भवयवाणीया समजुतीवर आपली मायता ठेवत आहे.

आण नंतर ती पुढे असे हणाली क या कालखंडात, जेहा यांनी तीन कालवषयक भवयवाया 1844 मये
समात झाया हे स करयास सुवात केली, तेहाच ही गो या छळास कारणीभूत ठरली यामुळे मलेराइटांना
चचबाहेर हाकलयात आले. हणून, जगाया शेवटी येथे पुष व या 2520 ही भवयवाणी 1844 मये समात
झाली याचे कारण प करणारी माहती सादर करीत असयामुळे अ ॅडहटट चचमये यांचा छळ होत आहे, ही
काही योगायोगाची गो नाही.

भूया हाताने मागदशत

हणून, आता आपण सया एका वषयाकडे वळत आहोत, हाच जो येथे आहे [1843 या चाटवरील AD508 कडे
नदश कन]. जर तुही हे चाट पाहले नसतील, तर तुहाला आढळेल क सटर हाइट या 1843 या चाटवषयी
हणतात, “मी पाहले क भूने या चाटात मागदशन केले,” आण या या 1850 या चाटवषयी हणतात क या
चाटया काशनात देव होता. हणून, यांनी आपयाला सांगतले आहे क या दोही चाटाया नमतीत देव सहभागी
होता, आण यांची रचना या कारे केली गेली होती ती मानवी हेतुपूवक होती. मलराइटांनी ते जाणूनबुजून केले,
परंतु ते देवाया योजनेनुसार होते.



इथे वर, इ.स.पू. ६७७ पासून खाली, यांनी जे मानले यानुसार इ.स. १८४३ पयत, हाच तो तंभ आहे [१८४३ या
चाटवरील डावीकडून सरा तंभ अभेत आहे] जो २५२० ची ाया करतो, जो इ.स.पू. ६७७ मये सु होतो
आण यांनी असे मानले क तो इ.स. १८४३ मये समात झाला.

आण यांनी हे ांतमय चण 1850 या चाटवर, येथून [डावीकडून तसया तंभाचा संदभ] इ.स.पू. 677 पासून
येथे, इ.स. 1844 पयत, तसेच ठेवले. हा 2520 चा तो तंभ आहे जो दोही चाट्सवर अतवात आहे.

आण या तंभांया अगदी मयभागी, दोही ठकाणी, ूस आहे.

आण ॉसया अगदी खाली ‘डेली’चा संदभ आहे. आण ‘डेली’चे तीक, हणजे पगनवाद—पगन धमाचे मूळ—हे
आमोती आहे; आण यामये तुही परमेराचा हात पा शकता, या दोही चाटावर मानवी हातच असणे आवयक
नाही.

तुहाला आण मला, कवा कोणालाही, आपया आमोतीचा याग हावा यासाठ, या दोही चाटमये तबबत
झायामाणे, आपयाला ूसाया पाययाशी यावे लागेल. तो धडा चत केला आहे.

आण, अथातच, जेहा आपण मयभागी ूस असलेया 2520 या तंभांवषयी बोलतो, तेहा आपयाला ठाऊक
आहे क दानयेल 9 या परपूतत, जेहा त अनेकांसोबत एक आठवासाठ करार ढ करयास आला, तेहा
तो एक आठवडा 2520 दवसांया बरोबरीचा ठरतो, आण या आठवाया मयभागी याला ूसावर खळयात
आले. हणून, या येक चाटावरील या तंभांया मयभागी आपण ूस पाहतो, आण हे या 2520 दवसांकडे
सूचत करतात, यामये ताने अनेकांसोबत करार ढ केला.

हणून, आता आपण ‘डेली’ आण एलेन हाइट यांनी यास दलेली मायता यांचा वचार करणार आहोत.

“२३ सटबर रोजी, भुने मला दाखवले क आपया लोकांया अवश भागास परत मळवयासाठ याने
सयांदा आपला हात पुढे केला आहे, आण या एकीकरणाया काळात यन पट केले गेले पाहजेत.
वखुरयाया काळात इाएलाला हार करयात आला व याला फाडून टाकयात आले, परंतु आता या
एकीकरणाया काळात देव आपया लोकांना बरे करील व यांचे घाव बांधील. वखुरयाया काळात सयाचा
सार करयासाठ केलेया यनांचा फारसा परणाम झाला नाही, यातून अयप कवा काहीच साय झाले
नाही; परंतु एकीकरणाया काळात, जेहा देवाने आपया लोकांना एक करयासाठ आपला हात लावला
आहे, तेहा सयाचा सार करयासाठ केलेया यनांना यांचा अभेत परणाम लाभेल. सवानी या कायात
एकच व उसाही असले पाहजे. मी पाहले क आता या एकीकरणाया काळात आपले मागदशन हावे
हणून वखुरयाया काळातील उदाहरणांचा कोणाहीने दाखला देणे चुकचे आहे; कारण जर देवाने आता
आपयासाठ तेहापेा अधक काही केले नाही, तर इाएल कधीही एक केला जाणार नाही. मी पाहले आहे
क १८४३ चा चाट भुया हाताने नदशत करयात आला होता, आण यात बदल केला जाऊ नये; या
आकृया जशा याला हा होया तशाच होया; क याचा हात यावर होता आण या आकृयांतील एका
चुकवर पडदा घातला गेला होता, जेणेकन याचा हात काढून घेइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.”

मग मी ‘नय’ (दानएल ८:१२) याया संबंधाने पाहले क ‘य’ हा शद मनुयाया बुीने घातला गेला होता,
आण तो मजकुराचा भाग नाही; तसेच यायाया घटकेचा पुकारा देणायांना भूने यावषयीचा योय कोन
दला. १८४४ पूव, एकता अतवात असताना, जवळजवळ सव जण ‘नय’ यावषयीया योय कोनावर
एकमताने थर होते; परंतु १८४४ पासूनया गाधळात इतर मतांचा वीकार करयात आला, आण यानंतर
अंधकार व गाधळ आले. १८४४ पासून काळ हा कसोटी राहलेला नाही, आण तो पुहा कधीही कसोटी ठरणार
नाही.

“परमेराने मला दाखवले आहे क तसया देवताचा संदेश जायलाच हवा, आण परमेराया वखुरलेया
लेकरांमये तो घोषत केला गेला पाहजे; परंतु तो काळावर टांगला जाऊ नये. मी पाहले क काही जण वेळेचा



चार केयामुळे उप झालेया खोा उेजनात पडत होते; परंतु तसया देवताचा संदेश हा काळापेा
अधक सामयवान आहे. मी पाहले क हा संदेश आपया वतःया पायावर उभा रा शकतो आण याला
बळकटी देयासाठ वेळेची आवयकता नाही; आण तो महान सामयाने पुढे जाइल, आपले काय करील,
आण धामकतेने संत केला जाइल.”

“मग माझे ल काही अशांकडे वेधयात आले जे या मोा मात आहेत क, जुने यशलेम येथे जाणे हे यांचे
कत आहे, आण भु येयापूव तेथे यांना काही काय करावयाचे आहे, असे ते मानतात. असा कोन
तसया देवताया संदेशाखाली भुया वतमान कायापासून मन आण वारय र नेणारा आहे; कारण जे असे
मानतात क यांना अाप यशलेमला जायचे आहे, यांची मने तेथेच लागलेली राहतील, आण वतःला व
इतरांना तेथे पोहोचवयासाठ ते वतमान सयाया कायापासून आपली साधने रोखून धरतील. मला
दाखवयात आले क अशी मोहीम कोणतेही खरे हत साय करणार नाही, क फार थोा यांना ताया
पहया आगमनावरही वास ठेवयास वृ करयास खूप दीघ काळ लागेल, तर याया सया आगमनावर
वास ठेवयास तर यानही अधक. मला दसले क या बाबतीत सैतानाने काहना मोा माणात फसवले
आहे आण या देशात यांया सभोवती असलेया जीवांना यांया ारे सहाय मळू शकले असते व देवाया
आा पाळयास नेले जाऊ शकले असते, पण ते यांना नाश पावयासाठ सोडून जात होते. मला हेही दसले
क जुने यशलेम कधीही पुहा उभारले जाणार नाही; आण एकीकरणाया या काळात, भुया लेकरांची मने
या गोकडे वळवयास, जेणेकन यांनी भुया वतमान कायात आपले संपूण वारय ओतू नये, आण
भुया दवसासाठ आवयक तयारीकडे यांनी ल करावे, यासाठ सैतान आपला परमोच यन करीत
होता.” Early Writings, 74–76.

आही दाखवणार आहोत अशा काही गोपैक एक हणजे *Early Writings*, पृ 74 मधील एक उतारा.
यावषयी आपण यापूव वचार केला आहे. या सादरीकरणात आपण या अनेक गोचा वचार करणार आहोत,
यांपैक बयाच गोी आपण आधीच हाताळया आहेत; परंतु, *Early Writings* मधील हा उतारा परवतनाया
येतून गेला आहे, हे आपयापैक बतांश जण समजत नाहीत. *Early Writings* या पुतकात तो जसा
आहे, तसा *Early Writings* मधील मजकूर वापन लोक सयाचा वपयास करतील. परंतु, जर तुही मूळ
ोत-दतएवेजांकडे परत गेलात, तर यांनी सयाचा वपयास करयासाठ जो तक  मांडला आहे तो नाहीसा होतो.

हणून, यावषयी पुकळ काही सांगता येइल. येथे आपण “डेली”वषयी वचार करीत आहोत, हणून मी केवळ दोन
मुचे नदश करणार आहे. परंतु, Early Writings मधील या उतायात, २३ सटबरया संदभात, मी तुही अगदी
पहया दोन वचारांकडे ल ावे अशी इा करतो.

ठक आहे. २३ सटबर, जर तुहाला याची ओळख नसेल, तर तुही तेथे १८५० असे ल शकता; २३ सटबर,
१८५०. याचा “डेली” योयरीया समजून घेयावर परणाम होतो.

पहया परेदाचा शेवट हा असा एक वधान आहे, यावषयी आपण येथे गेले काही दवस आधीच वचार केला
आहे: “मी पाहले आहे क 1843 चा चाट भूया हाताने नदशत केला गेला होता, आण तो बदलला जाऊ नये;
क यातील आकडे याला जसे हवे होते तसेच होते; क याचा हात यावर होता आण काही आकांतील एक चूक
लपवनू ठेवत होता, यामुळे याचा हात काढून घेतला जाइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.”

सरा परेद हणतो, “मग मी ‘नय’ (दानयेल 8:12) यासंबंधाने पाहले . . . .” आता, मी इतो क तुही हे
फत तुमया मरणात ठेवावे—यावषयी आपण नःसंशयपणे नंतर वचार क, भूची इा असयास—1843
या चाटवर, इथेच, जेहा ‘नय’ दशवलेले आहे, तेहा असे लहले आहे, “नय काढून टाकणे”; यात असे हटले
आहे, “दानयेल 12:11 आण 12.” 1850 या चाटवर, जेहा तो ‘नय’वषयी वचार करतो, तेहा असे हटले
आहे, “मूतपूजक सा कवा जेहा नय काढून टाकले गेले, दानयेल 11:31.” हणून, या दोही चाटावर, दानयेल
11:31 आण दानयेल 12:11 मधून ते जे अधोरेखत करीत आहेत, तो भर ‘नय’ काढून टाकयावर आहे.



बरोबर?

आण दानयेल 11:31 आण दानयेल 12:11 मये, या हू शदाचा अनुवाद "काढून टाकणे" असा
करयात आला आहे, तो sur आहे, आण याचा अथ "काढून टाकणे" असा आहे; याचा अथ "र करणे"
असाही आहे.

परंतु, दानयेल ८ मधील ११ा वचनात, जथे असे हटले आहे क “दैनंदन” काढून घेतले जाते, तेथे एक वेगळा
इी शद आहे. तो “म” आहे, आण याचा अथ “वर उचलणे आण उंचावणे” असा होतो.

हणून, वयम मलर यांनी Cruden's Concordance चा उपयोग केला, आण Cruden's Concordance
तुहाला हू कवा ीक वषयी कोणतीही अंती देत नाही. हणून भु मलराइट्सना मागदशन करीत होते; कारण
दानएलया पुतकात “Daily” चा उलेख या तीन ठकाणी आढळतो—दानएल अयाय ८, दानएल अयाय
११, आण दानएल अयाय १२—यांपैक अयाय ११ आण १२ मये “take away” असा अनुवाद केलेया हू
शदाचा अथ “take away” हाच होतो. आण या Charts वर ते याच गोीवर भर देत आहेत, क जेहा
Paganism र केले गेले, तेहा 1290 आण 1335 या भवयवाया आरंभ होतील.

परंतु, दानयेल ८ मये, जेहा “दैनंदन” काढून टाकले जाते, तेहा ते र केले जायावषयी बोलत नाही; ते
मूतपूजक धम उचलून धरला जाऊन उत केला जायावषयी बोलते. यामुळे, मलरवादी योय होते. यांनी
दानयेलमधील या दोन अयायांचा संदभ दला, जे “दैनंदन” काढून टाकले जायावषयी आहेत.

परंतु येथे *Early Writings* मये, आण जेहा आपण मूळ ोतदतएवेजांकडे परत जातो, तेहा आपण या
अयायात पाहणार आहात क दानयेल 8:12 चा हा संदभ मूळतः तेथे नहता. 1882 मये यांनी *Early
Writings* छापले तेहा एलेन हाइट यांनी तो यात समाव करयास सांगतले होते क संपादकांपैक एखााने
तो घातला, हे मला माहीत नाही. यामुळे मला काहीही धोका वाटत नाही, कारण येथे ते “काढून घेयावषयी” बोलत
नाही.

सया परेदात असे हटले आहे, “तेहा मी ‘नय’ (Daniel 8:12) यासंबंधाने पाहले क ‘य’ हा शद
मनुयाया बुीने पुरवयात आला होता, आण तो मूळ मजकुरात येत नाही, आण यांनी यायनवााया
घटकेचा पुकारा दला यांना भूने यावषयीची योय ी दली.”

आता, काही वषापूव जमनीत आमची जमनीतील काही मुख पा्यांबरोबर आण जमनीतील काही
धमशा-वालयातील शकांबरोबर एक सभा झाली होती; या सभेत मी हे सादर केले, आण यांनी या संदेशावर
आपले दगड फेकले.

आण तेथे इटलीन एक पाी होता, आण याने या वचनावषयीया मूख युतवादांपैक एक मांडला. आण याने
जे हटले ते असे होते—आण “Daily” वषयी अनेक मूख युतवाद आहेत, हणून हा मूख युतवाद वारंवार
वापरला जातो, आण आपण तो येथे नादीत ठेव.ू यात असे हटले आहे, “मग मी —daily’ (Daniel 8:12)
संबंधाने पाहले क —sacrifice’ हा शद मानवी बुीने पुरवला गेला होता, आण तो मूळ मजकुराचा भाग नाही,
आण यांनी याय-घटकेची घोषणा दली यांना भुने यावषयी योय ी दली.” हा तो मूख युतवाद आहे: ते
हणतात क Ellen White येथे “Daily” ला मायता देत नाही; ती पायोनयरांया या समजाला मायता देते क
“sacrifice” हा शद मानवी बुीने जोडला गेला आण तो मजकुराचा भाग नाही. ठक आहे? तर, हा इटालयन
पाी हा युतवाद मांडत आहे.

आण मी हणालो, "मग, पुढचे वाय मला समजावनू सांगा, पाटर."

पुढील वाय असे हणते, “जेहा एेय अतवात होते, 1844 पूव, तेहा जवळजवळ सवजण ‘daily’च्या योय
कोनावर एकमताने उभे होते; . . . .” हे ‘sacrifice’ हा शद मानवी शहाणपणाने जोडयात आयाया योय



कोनावषयी नाही. येथे एलेन हाइट—आण हा एक कठण मुा आहे, आजया अ◌ॅडहटझममये एेकयास
नकार देणाया आण पाहयास नकार देणाया या लोकांसाठ हा खरोखरच कठण मुा आहे. हा परेद—बधा
भवयवाणीया आयातील इतर कोणयाही परेदापेा अधक धमशाांनी या परेदामुळे आपले तारण
गमावले असावे. मी अतशयोती करत नाही; मला वाटते, ते बधा अचूक आहे.

वीसाा शतकाया ारंभी, जेहा ‘डेली’वषयीचा खोटा कोन अ ॅडहटझममये आणला जात होता, तेहा या
वषयाया दोही बाजूंनी वाद करणाया सवाना हे माहीत होते क ते या परेदावषयीच संघष करीत आहेत. जेहा
टीफन हॅकेल ‘डेली’ हणजे पगॅनझम हा पायोनयर कोन समथत करयासाठ पुढे आले, तेहा यांनी काय
केले? यांनी हा 1843 चा चाट पुहा मुत केला, आण हा परेद तळाशी ठेवला. हणून हा परेदच वादाचा
क ब आहे, आण याच ठकाणी पुकळ, पुकळ पुष आपया वतःया तलवारवर पडून मेले आहेत.

हणून, कमान या पातळवर तरी मी तुहाला येथे जे पाहावे असे इतो, कारण अलीकडे हाइट हॉस मनटीजचे
टीह होलबग यांसारखे लोक या संदेशाचा वरोध करीत आहेत. आण याया युतवादांपैक एक असा आहे,
“बरं, एलेन हाइटने ‘द डेली’ वषयी कधीच कोणतीही भूमका घेतली नाही, हणून मलाही कोणतीही भूमका
घेयाची गरज नाही,” ही भूमका अगदीच मूखपणाची होती. परंतु, जरी आपण याला ही शयता माय केली क
एलेन हाइटने यावषयी कोणतीही भूमका घेतली नहती, तरी या उरणात ती काय हणते? ती हणते क
पायोनयसकडे यावषयी योय ीकोन होता. जरी तला ते काय होते हे माहीत नसले, तरी येथे ती असे हणत आहे
क यावषयी एक योय ीकोन आहे, याचा अथ असा क एक अयोय ीकोन आहे, कदाचत अनेक अयोय
ीकोनही आहेत.

तुमयाकडे वॅस फेरेल यांसारखे पुष आहेत. वॅस फेरेल; लोकांना वॅस फेरेल यांया भवयवाणीवषयक
अथलावयांवर वास असतो, आण मला का ते माहीत नाही. वॅस फेरेल हे एकटेच असे नाहीत, परंतु ते अशा
पुषांपैक एक आहेत जे हणतात क “द डेली” हे मूतपूजकव आण ताची पवथानातील सेवा या दोहचे
तनधव करते. ठक आहे? ते असे हणत आहेत क हे चह सैतान आण त या दोघांचेही तनधव करते.

अशा कारया तक वचारात कोणया कारचे ववेकबुीचे योग केले जात आहेत?

ठक आहे, सटर हाइट, येथे “डेली” ने जे काही दशवले असेल, ती असे हणते क यावषयी एक योय ीकोन
आहे. हणून, येथे या पूवधारणेशी आपण कमान सहमत होऊ शकतो, बरोबर ना?

“मग मी —नय’ (Daniel 8:12) यासंबंधी असे पाहले क —य’ हा शद मनुयाया बुीने पुरवयात
आला होता, आण तो मूळ मजकुराचा भाग नाही; आण यांनी यायनवााया तासाचा पुकारा दला, यांना
भूने यावषयीची योय समज दली. 1844 पूव, एेय अतवात असताना, जवळजवळ सवजण —नय’
वषयीया योय कोनावर एकमत होते; परंतु 1844 पासूनया गाधळात इतर कोन वीकारले गेले
आहेत,”

हेच मी या इटालयन पाीला सांगतले. मी हणालो, "ठक आहे. 1844 नंतर ‘sacrifice’ या शदावषयी
वीकारया गेलेया इतर मतांबल काही एेतहासक संदभ तुही मला देऊ शकता का?"

आण या टयावर तो यापासून काहीसा मागे हटला.

1844 पासून "नय" वषयी इतर मतांचा वीकार करयात आला आहे, आण यांनी काय उप केले आहे?
अंधकार आण गाधळ.

“अंधकार आण गाधळ” यांना अधोरेखत करा, कारण सटर हाइट पुढे ‘डेली’ वषयी बोलताना अंधकार आण
गाधळ यांवषयी बोलतात, आण आज सकाळ आही यांपैक काही तुहाला दाखवणार आहोत.



दैनकावषयी चुकचा कोन वीकारयास अंधकार आण गाधळ नमाण होतो.

“1844 पासून वेळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण ती पुहा कधीही कसोटी ठरणार नाही.”

हणून, येथे तुही पाहत असलेया “डेली”या संदभात, हा युतवाद आहे. आजचा हा युतवाद आहे; हाच तो
युतवाद आहे जो एलेन हाइट यांया पुाने मांडला. तो इतरांनीही मांडला होता, परंतु अ◌डॅहटझमया एेतहासक
नादीत याची नाद कन ठेवणारा तोच होता. तो असा आहे क, जेहा तुही हा उतारा वाचता, तेहा तुहाला समजून
यावयाचा संदभ हणजे समय-नधारणाचा संदभ होय.

—“इतर मतांचा वीकार करयात आला आहे,”—‘नय’वषयी—“आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले आहेत.
1844 पासून काळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण तो पुहा कधीही कसोटी ठरणार नाही.

“भूने मला दाखवले आहे क तसया देवताचा संदेश जायलाच हवा, आण भूया वखुरलेया लेकरांना घोषत
केला जायलाच हवा; परंतु तो वेळेवर आधारलेला नसावा.”

वली हाइट असे का हणत आहेत क आपण वेळ-नतीचा संदभ पाहयाची गरज आहे, हे तुहाला दसते का?

‘डेली’वषयीया चुकया मतांमुळे नमाण झालेया गाधळाबल ते बोलते; वेळ ही कसोटी ठरलेली नाही; आण
नंतर वेळ ठरवयावषयी एक परेद आहे.

ठक आहे, तुहाला हे समजले पाहजे: वेळ नत करयावषयीचा हा परेद मूळ ोत-दतएवेजात नहता;
आण, वेळेवषयीचे वधान चाचणी ठरलेले नाही, हे वाय बदलयात आले आहे. ते एलन हाइट यांया मूळ
वचाराचे चुकचे तनधव करते. यांनी वेळ नत करयासंबंधी कोणतीही गो डेलीशी जोडलेली नहती. आज
सकाळ आपण ाच गोीकडे ल देऊ इतो.

हणून, मी हटयामाणे, आपण ही सव पाने वाचणार नाही. मी फत एवढीच खाी करणार आहे क ती तुमया
तायात असतील, जेणेकन मी जे सांगत आहे याची तुही पडताळणी क शकाल; कारण, एक मनुय हणून, मी
तुहाला दशाभूल करीत असयाची शयता आहे.

आथर हाइट—"वेळ-नधारणाचा संदभ"

जुया मताचे समथक असे ठामपणे मांडीत होते क या वधानातील शदरचना [Early Writings, 74–75.] यांनी
मलरने मांडलेया आण नंतर उरयाह मथने पुहा तपादत केलेया “daily” संबंधीया मतावर वगाची
मायता अधोरेखत केली आहे.

एलेन हाइट यांया इतहासावरील आपया सहा-खंडीय ंथसंचात, वली हाइट यांचा पु आथर हाइट,
‘डेली’वषयी योय कोन नाकारणाया आपया पयाया भूमकेबल बोलताना, EGW, खंड 6, पृ 252 वर
असे हणतो,

“जुया मताचे समथक”—हणजे ‘डेली’ हे मूतपूजकवाचे तनधव करीत होते—“असे तपादन करीत होते क
या वधानाया शदरचनेने [Early Writings, 74–75.] मलर यांनी मांडलेया आण नंतर उरायाह मथ यांनी
पुहा त केलेया ‘डेली’ वषयक मतावर वगाची मायता ठेवयाचे दशवले.”

जर आथर हाइट खरा, अचूक इतहासकार असता, तर याने तेथे काय हटले असते हे तुहाला माहीत आहे काय?
याने तेथे फत एक शद घातला असता; परंतु, आथर हाइट, येथे तो चुकला. याने असे हटले असते, “जुया
मताचे पुरकत असे ठामपणे हणत होते [योयरीया] क या वधानातील शदरचना,—असे ठामपणे हणत होते क
या वधानातील शदरचनेने [Early Writings, 74-75.], मलर यांनी धरलेया आण नंतर उरायाह मथ यांनी
पुहा मांडलेया ‘daily’ संबंधीया मतावर वगाची मायता ठेवली होती.”



परंतु तो तेथे ते योय रीतीने मांडत नाही. तो फत ते जे तपादन करतात तेच सांगत आहे, जणू ते चुकची भूमका
तपादत करीत असयाची शयता होती. परंतु तसे नहते; यांची भूमका योय होती.

—“ना-कोनाचे समथक”—याचे वडील, वली, A. G. Daniells, W. W. Prescott, आण मी सया
तकडे जाणार नाही—“ना-कोनाचे समथक असे मानत होते क या वधानाचा याया
संदभात—काल-नतीया संदभात—अथ लावला गेला पाहजे.”

आही तुहांला यांया युतवादाचे वणन Early Writings, page 74 मये आाच सांगतले.

—“नव-कोनाचे समथन करणायांचे मत असे होते क या वधानाचा याया संदभात—काळनतीया
संदभात—अथ लावला गेला पाहजे. ‘या मुावषयी मायाकडे कोणताही काश नाही’ (Letter 226, 1908)
आण ‘जे मु ेवचाराधीन आहेत यांना मी पपणे परभाषत क शकत नाही’ (Letter 250, 1908) अशी
एलेन हाइट यांची वारंवार वधाने, तसेच हा  यांयासमोर आहाने मांडला गेला तेहा ठाम वधान करयास
यांची असमथता, यांया नकषाला समथन देत असयाचे दसत होते. तसेच, एलेन हाइट यांया मायमातून
दलेले संदेश इतहासातील पपणे थापत घटनांशी वसंगत असणार नाहीत, यावषयी यांना खाी होती.”
Arthur White, EGW, volume 6, 252.

मूळ आवृी—रू अडँ हेरड, १ नोहबर, १८५०

आण Early Writings, पृ 74, ते कधी मुत झाले? 1882; Early Writings हे पुतक 1882 मये मुत
झाले.

परंतु आपण याचा वचार करीत आहोत तो *Early Writings* मधील उतारा मूळतः *Review and
Herald*, 1 नोहबर, 1850 मये आढळतो, आण तो तुमया टपांमये आहे. आण तो अनेक परेदांचा आहे,
आण मी हटयामाणे, आपण ते सव वाचणार नाही.

आपण पृ २ वर चार परेद पाहतो, आण नंतर पृ ३ वर चार परेद:

"य बंधूंनो व भगननो, भूने अलीकडे ांतात मला जे दाखवले आहे, याचा एक संत आराखडा तुहांस
देयाची माझी इा आहे. मला येशूचे सादय, आण देवतांचा परपरांवरील ेमभाव दाखवयात आला.
देवत हणाला—तुही यांचे ेम पाहात नाही काय?—याचे अनुसरण करा. याचमाणे देवाया लोकांनी
एकमेकांवर ेम केले पाहजे. दोष भावावर टाकयापेा तो वतःवर येऊ ा. मला दसले क —जे काही
तुमयाकडे आहे ते वकून दानधम करा' हा संदेश काहना याया प काशात देयात आलेला नहता; क
आपया तारणायाया या वचनांचा खरा उशे पपणे मांडयात आलेला नहता. मला दसले क वकयाचा
उशे असा नहता क जे म क शकतात व वतःचा नवाह क शकतात यांना ावे; तर सयाचा सार
करावा हा होता. जे म करयास समथ आहेत, यांना आळशीपणात पोसणे व लाडावणे हे पाप आहे. काही
जण सव सभांना हजर राहयात उसाही झाले होते; देवाचा गौरव करयासाठ नहे, तर —भाकरी व मासे'
यांसाठ. अशांनी घरी रान आपया हातांनी —जे चांगले आहे ते' म करणे अधक उम झाले असते, हणजे
आपया कुटंुबाया गरजा भागवता येतील, आण वतमान सयाया अमूय कायास आधार देयासाठ
काहीतरी देता येइल."

काही जण, मी पाहले, अवासूं समोर आजारी लोक बरे हावेत हणून ाथना करयात चुकले होते. जर
आपयामये कोणी आजारी असेल, आण याकोब 5:14, 15 नुसार मंडळतील वडलांना यायावर ाथना
करयासाठ बोलावीत असेल, तर आपण येशूया उदाहरणाचे अनुसरण केले पाहजे. याने अवासूंना
खोलीबाहेर काढले, आण मग आजायाला बरे केले; हणून जेहा आपण आपयामधील आजारी लोकांसाठ
ाथना करतो, तेहा यांना वास नाही अशा लोकांया अवासापासून आपण वेगळे राहयाचा यन केला
पाहजे.



“मग येशूने आपया शयांना एकांतात वरया खोलीत नेले या वेळेकडे माझे ल पुहा वेधयात आले; आण
तेथे याने थम यांचे पाय धुतले, आण नंतर यांना तुटलेली भाकर खावयास दली, जी याया तुटलेया देहाचे
तीक होती, आण ावेलीचा रस दला, जो याया सांडलेया रताचे तीक होता. मी पाहले क सवानी या
गोी समजुतीने कराात, आण येशूया उदाहरणाचे अनुसरण करावे; आण या वधी पाळताना, यांनी
अवासूंन शय ततके वेगळे राहावे.”

मग मला दाखवयात आले क, येशू पवथानातून बाहेर पडयानंतर सात शेवटया पीडा ओतया जातील.
देवत हणाला—ांया वनाशास कवा मृयूस कारणीभूत ठरणारा तो देवाचा आण कोकराचा ोध आहे.
देवाया आवाजाने संत वजांसह उया असलेया सैयासारखे परामी व भयंकर होतील; पण या वेळ ते
लहलेला याय अमलात आणणार नाहीत. या यायाची अंमलबजावणी 1000 वषाया समातीला होइल.

पवजन अमरवात पांतरत झायानंतर, आण एक वर उचलले गेयानंतर, आण आपापया वीणा, मुकुट
इयादी ात केयानंतर, आण पव नगरीत वेश केयानंतर, येशू आण पवजन यायासनावर बसतात.
पुतके उघडली जातात, जीवनाचे पुतक आण मृयूचे पुतक; जीवनाया पुतकात पवजनांची सद्कम
नादलेली असतात, आण मृयूया पुतकात ांची कम नादलेली असतात. ही पुतके नयमपुतकाशी,
हणजे बायबलशी, ताडून पाहली गेली, आण यानुसार यांचा याय करयात आला. पवजन येशूसमवेत
एकमताने  मृतांवर आपला याय उचारतात. पाहा! देवत हणाला, पवजन येशूसमवेत एकमताने
यायासनावर बसतात, आण शरीरात केलेया कमानुसार येक ास याचे मोजून देतात; आण यायाची
अंमलबजावणी होताना याला काय ात हावे, हे याया नावासमोर नादले जाते. मी पाहले क, हेच पव
नगरी पृवीवर उतन येयापूवया या 1000 वषाया काळात पवजनांचे येशूसमवेतले काय होते. मग या
1000 वषाया शेवटी, येशू, देवत, आण यायाबरोबरचे सव पवजन पव नगरी सोडतात; आण तो
यांयासह पृवीवर उत लागतो या वेळ,  मृत उठवले जातात; आण मग यांनी —याला भोसकले,'
तेच पुष उठवले जाऊन, याला याया सव गौरवात, यायाबरोबर देवत आण पवजन असताना,
रवन पाहतील, आण यायामुळे वलाप करतील. ते याया हातांतील आण पायांतील खयांया खूणा,
आण यांनी याया कुशीत भाला खुपसला ते ठकाण, हे पाहतील. या वेळ खयांया आण भायाया
खूणाच याचे गौरव ठरतील. या 1000 वषाया शेवटी येशू जैतून पवतावर उभा राहतो, आण तो पवत भंगतो,
आण एक महान सपाट मैदान बनतो; आण या वेळ जे पळून जातात ते आाच उठवले गेलेले  असतात.
मग पव नगरी खाली उतन या मैदानावर थरावते.

मग सैतान उठवयात आलेया ांना आपया आयाने परपूण करतो. तो यांची खुशामत करतो क
नगरातील सैय लहान आहे, आण याचे सैय मोठे आहे, आण ते संतांवर वजय मळवनू नगर हतगत क
शकतात. सैतान आपया सैयाला एकवटत असता, संत नगरात होते, आण देवाया परादीसाचे सादय व वैभव
पाहत होते. येशू यांया अभागी होता व यांचे नेतृव करीत होता. इतयात तो रमणीय तारणारा आमया
समूहातून नाहीसा झाला; परंतु लवकरच आही याचा य वर एकेला, असे हणताना, —या, माया पयाचे
आशीवादत जनहो, जगाया पायाभरणीपासून तुमयासाठ स केलेया रायाचा वारसा या.' आही
येशूभोवती एकवटलो, आण याने नगराची ारे बंद करताच ांवर शाप उचारला गेला. ारे बंद झाली. मग
संतांनी आपया पंखांचा उपयोग कन नगराया भतीया शखरावर झेप घेतली. येशूही यांयाबरोबर होता;
याचा मुकुट तेजवी व वैभवशाली दसत होता. तो मुकुटामये मुकुट असा होता, संयेने सात. संतांचे मुकुट
अयंत शु सोयाचे होते, आण तारकांनी अलंकृत होते. यांया मुखांवर गौरव तेजाने झळकत होते, कारण ते
येशूया तंतोतंत तमेत होते; आण ते उंचावत जाऊन सवजण एक नगराया शखरावर सरकले, ते य
पान मी परमानंदत झालो.

मग ांनी आपण काय गमावले आहे ते पाहले; आण देवाकडून यांयावर अनी फुंकला गेला, व याने यांना
भमसात केले. हाच यायाचा अंमल होता. तेहा ांना या माणे तफळ मळाले, जसे संतांनी येशूबरोबर
एकमताने या 1000 वषाया काळात यांना ठरवून दले होते. देवाकडून आलेया याच अनीने, याने ांना



भमसात केले, संपूण पृवी शु केली. फुटलेले, वदीण, खडबडीत पवत खर उणतेने वतळून गेले;
वायुमंडळही तसेच, आण सव कडबा भमसात झाला. मग आमचा वारसा आमयासमोर उघड झाला, तेजवी
व सुंदर; आण नाने केलेली संपूण पृवी आही वतन हणून ात केली. आही सवानी मोा आवाजात
उार काढला, गौरव, हालेलुया.

“मी हेही पाहले क मढपाळांनी, बायबल या कोणयाही ना महवाया मुाला आधार देते असे यांना
वाटत असेल, तो मांडयापूव, यांयावर वास ठेवयास यांयाकडे योय कारण आहे अशा लोकांचा सला
यावा—जे सव संदेशांत राहले आहेत आण सव वतमान सयात ढ आहेत. मग मढपाळ पूणपणे एकवटलेले
असतील, आण मढपाळांया एकतेचा परणाम मंडळला जाणवेल. असा माग, मी पाहले, :खद फूट पडयास
तबंध करील; आण मग, या मौयवान कळपाचे वभाजन होयाचा, आण मांचे मढपाळावना वखुरले
जायाचा, कोणताही धोका राहणार नाही.”—

आण मग याचा शेवट आणखी पाच परेदांनी होतो, जे मी तुमयासाठ चौकटीत ठेवले आहेत, कारण लेखातील
हे पाच परेदच शेवटी Early Writings मये समाव होणार आहेत. हणूनच या अंतम पाच परेदांभोवती
चौकट घातली आहे.

“सटबर २३ रोजी, भूने मला दाखवले क याने आपया लोकांया अवशेषांना परत मळवयासाठ
सयांदा आपला हात पुढे केला आहे, आण या एकीकरणाया काळात यन पट केले गेले पाहजेत.
वखुरयाया काळात इाएलावर हार झाला आण तो वदीण झाला; परंतु आता एकीकरणाया काळात
देव आपया लोकांना बरे करील व यांचे घाव बांधील. वखुरयाया काळात सयाचा सार करयासाठ
केलेया यनांचा परणाम अयप होत असे, फार थोडे कवा काहीच साय होत असे; परंतु एकीकरणाया
काळात, जेहा देवाने आपया लोकांना एक करयासाठ आपला हात लावला आहे, तेहा सयाचा सार
करयाचे यन यांया अभेत परणामास पोहोचतील. सवानी या कायात एकच व उसाही असले पाहजे.
मी पाहले क आता या एकीकरणाया काळात आपया मागदशनासाठ वखुरयाया काळातील
उदाहरणांचा आधार घेणे कोणायाही बाबतीत लजापद आहे; कारण जर देव आता आपयासाठ तेहापेा
अधक काही करीत नसेल, तर इाएल कधीच एक केला जाणार नाही. सय जसे उपदेशाने सांगतले गेले
पाहजे, तसेच ते पाारे काशत केले गेले पाहजे; हे ततकेच आवयक आहे.”

“भूने मला दाखवले क 1843 चा चाट हा याया हाताने नदशत करयात आला होता, आण यातील
कोणताही भाग बदलला जाऊ नये; क यातील आकडे जसे याला हवे होते तसेच होते. याचा हात यावर होता
आण याने काही आकांतील एक चूक झाकून ठेवली होती, जेणेकन याचा हात र केला जाइपयत
कोणीही ती पा शकले नाही.”

“तेहा मला ‘दैनक’ यासंबंधाने हे दसले क ‘य’ हा शद मानवी शहाणपणाने पुरवला गेला होता, आण तो
मूळ मजकुराचा भाग नाही; तसेच यायाया तासाची हाक देणायांना भूने यावषयीची योय ी दली होती.
1844 पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण ‘दैनक’ यावषयीया योय मतावर एकमत
होते; परंतु 1844 पासून, गाधळाया अवथेत, इतर मते वीकारली गेली, आण यानंतर अंधकार व गाधळ
आले.”

"भूंनी मला दाखवनू दले क १८४४ पासून वेळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण वेळ पुहा कधीही कसोटी
ठरणार नाही."

“यानंतर मला या काही लोकांकडे नदश करयात आला जे या मोा मात आहेत क, भु येयापूव
संतांनी अजूनही जुया यशलेमास जावयाचे आहे, इयादी. असा कोन तसया देवताया संदेशाखाली
चालू असलेया देवाया वतमान कायापासून मन व रस र नेयास कारणीभूत ठरतो; कारण जर आपण
यशलेमास जाणार असू, तर आपली मने वाभावकपणे तेथेच लागतील, आण संतांना यशलेमास नेयासाठ
आपली साधने इतर उपयोगांपासून रोखून धरली जातील. मला दसले क यांना या मोा मात पडू देयाचे



कारण हे आहे क यांनी मागील अनेक वषापासून या चुकांत ते राहले आहेत, या कबूल कन सोडून दया
नाहीत.” Review and Herald, November 1, 1850.

तुहांला ते दसत आहेत का? मी कशाबल बोलत आहे, हे तुहांला माहीत आहे का?

ठक आहे. जर आपण या अंतम पाच परेदांमये गेलो, तर तुहाला काही गोी दसतील या Early
Writings, page 74 मये आढळतात यापेा मूळ मजकुरात वेगया आहेत.

ोयांकडून: तर, तुही असे हणत आहात क या पेटीत असलेया या गोी मूळ आहेत?

या चौकटीत असलेले हे परेद या मूळ लेखातील शेवटचे पाच परेद आहेत, आण ही चौकट यांयाभोवती
आहे. हे पाच परेदच शेवटी Early Writings, पृ 74 मये समाव झाले.

परंतु, हे केहा छापले गेले, हे केहा लहले गेले? नोहबर 1850.

हणून, या पाच परेदांमधून जे बदलले जाणार आहेत या गोी मी ठळक अरांत दशवया आहेत. यामये एक
पांतरण होणार आहे; कारण, अतशय नकटया भवयात, १८५१ मये, Ellen G. White यांचे *A Sketch
of the Christian Experience and Views of Ellen G. White* हे पुतक मुत होणार आहे, आण हे
परेद घेतले जाऊन *A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White*
मये समाव केले जाणार आहेत. आण येथून [*Review and Herald*, नोहबर १८५० मधील लेख] ते *A
Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White* पयत, या पाच परेदांमये
काही करकोळ संपादकय बदल झाले. आण नंतर १८५१ मधील *A Sketch of the Christian
Experience and Views of Ellen G. White* पासून १८८२ मधील *Early Writings* पयत, आणखी
काही संपादकय बदल झाले, आण तेच संपादकय बदल *Early Writings*, पृ ७४, यास गुंतागुंतीचे
बनवतात.

हणून, मूळ हतलखताया समातीला येणाया या पाच परेदांमये, पहया परेदात, “२३ सटबर रोजी,
भूने मला दाखवले . . . ,” हे बदलले जाणार आहे.

पुढील परेदांमये: “मग मी पाहले . . .”; “मग मी पाहले . . .”; “भूने मला दाखवले . . .”; आण, “मग माझे
ल . . . कडे वेधयात आले”; या गोमये काही करकोळ बदल केले जातात.

तेरा परेदांत दाखवलेली दहा मुय सये

परंतु, मूळ लेखातील या तेरा परेदांमये तुही हे पाहावे, अशी माझी इा आहे क, तने दहा मुख गोी
दशवया आहेत.

आता मला आठवते क मी या गोी ठळक अरांत का दया आहेत. यांचे बदल होणार आहेत हणून नहे. मी
तुमयासाठ एका गोीवर भर देत आहे—जर तुही पाहाल तर—क या तेरा परेदांत तला हे दाखवयात आले .
. . , तला हे दाखवयात आले . . . , तला हे दाखवयात आले . . . , तला हे दाखवयात आले. आण जेहा
तला एक गो दाखवयात आली, तेहा ती यावषयी आपयाला सांगून झायावर, तला अशी काही सरी गो
दाखवयात आली जी तला नुकतीच दाखवयात आलेया गोीशी आवयकच जोडलेली असेल असे नाही: “मला
हे दाखवयात आले . . . ; मला हे दाखवयात आले . . . ; मला हे दाखवयात आले . . . .”

तुही वतः ते तपासून पा शकता आण वतः वाचू शकता, परंतु या तेरा परेदांमये तला दहा मुख सये
दाखवयात आली होती.



तला जे दाखवयात आले ते असे. तला देवाया ेमावषयी, अपणांवषयी, रोयांसाठया ाथनेवषयी, पव
सहभाग सेवेवषयी, सहवषय कालाशी संबंधत शेवटया सात पीडांवषयी, ना काशावषयी, 1844 नंतरया
एकीकरणावषयी, काशनकायावषयी, 1843 Chart वषयी, "Daily" वषयी, परीेया पातील "time"
वषयी, आण यशलेमकडे होणाया याांवषयी दाखवयात आले. आण जर तुही ते काळजीपूवक वाचले, तर
हा वचारांचा सलग वाह नाही. हे अतशय पपणे, "मला हे दाखवयात आले," असे आहे, आण तला जे
दाखवयात आले ते ती नादवते; आण तला असे काही दाखवयात आले होते क जे आवयकच परपरांशी
संबंधत नहते. तुही हे पाहले पाहजे; कारण, जसे ते हे परेद एक ओढू लागतात, तसे ते असा वचार नमाण
क लागतात क ती असे काही हणत आहे जे तने यात मुळच हटले नहते.

रू अडँ हेराड, १ नोहबर, १८५०

ठक आहे. आपण नोहबर १८५० मधील या पाच परेदांचा वचार करीत आहोत, यांपैक पहया परेदाकडे
ल ा.

“२३ सटबर रोजी भुने मला दाखवले क याने आपया लोकांया अवशेषांना परत मळवयासाठ सयांदा
आपला हात पुढे केला आहे, आण या एकीकरणाया काळात यन पट केले गेले पाहजेत. वखुरयाया
काळात इाएलाला मार बसला आण तो वदीण झाला; पण आता एकीकरणाया काळात देव आपया
लोकांना बरे करील आण यांया जखमा बांधील. वखुरयाया काळात सय सारत करयासाठ केलेया
यनांचा फारसा परणाम झाला नाही, अगदी थोडे कवा काहीच साय झाले नाही; परंतु एकीकरणाया
काळात, जेहा देवाने आपया लोकांना एक करयासाठ आपला हात पुढे केला आहे, तेहा सय सारत
करयासाठ केलेले यन यांया अभेत परणामास पोहोचतील. कायात सवानी एकच आण उसाही
असले पाहजे. मी पाहले क आता या एकीकरणाया काळात आपयाला मागदशन करयासाठ
वखुरयाया काळातील उदाहरणांचा दाखला देणे कोणासाठही लजापद आहे; कारण देव आता
आपयासाठ तेहढेच करीत असेल जतके याने तेहा केले, तर इाएल कधीही एक केला जाणार नाही. सय
जसे उपदेशाने चारले गेले पाहजे, तसेच ते एका पात काशत केले जाणेही ततकेच आवयक आहे.” —

या परेदातील शेवटचे वाय असे हणते, “जतके सय चाराने सांगतले जावे ततकेच ते पाारे काशत
केले जाणे आवयक आहे.” ठक आहे. हा वचार सोडून दला जाणार आहे.

आपण वचाराधीन घेत असलेया या पाच परेदांपैक सया परेदात, जथे असे हटले आहे, “भुने मला
दाखवले,” तेथे, तुही पाहता, मी याखाली अधोरेखत केले आहे.

—“भूने मला दाखवले क 1843 चा चाट याया हाताने नदशत केला गेला होता, आण यातील कोणताही भाग
बदलला जाऊ नये; क यातील आकडे याला जसे हवे होते तसेच होते. क याचा हात यावर होता आण काही
आकांतील एक चूक लपवनू ठेवत होता, यामुळे याचा हात र होइपयत कोणीही ती पा शकत नहते.”—

या पायाया वरया भागातील या चार परेदांमये मी जे काही अधोरेखत केले आहे, याचे कारण असे क 1851
मये काशत झालेया Ellen G. White यांचे A Sketch of the Christian Experience and Views
या ंथाया पुनमुणावेळ यांत संपादकय बदल केले जाणार आहेत.

ठक आहे. “भूने मला दाखवले,” हे बदलले जाणार आहे; “याया हाताने” हे बदलले जाणार आहे; “यातील
कोणताही भाग बदलला जाऊ नये” हे बदलले जाणार आहे.

मग या पानावरील पुढील ठळक अरांतील परेदात [चौथा परेद] असे हटले आहे,

—"परमेराने मला दाखवले क 1844 पासून वेळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण पुढेही वेळ कधीही पुहा
कसोटी ठरणार नाही."—



“भूने मला दाखवले,” हे बदलले जाणार आहे. पुढील वष *A Sketch of the Christian Experience
and Views of Ellen G. White* मये ते या एक-वायाया परेदाला घेऊन यास मागील परेदाशी
एक करणार आहेत. ते याचे एकच परेदात पांतर करणार आहेत.

परंतु, तसेच, एखादा शद कवा काही शद ठळक अरांत दलेले असतील, तर इतर कारचे काही बदलही असणार
आहेत; आण, मला काय हणायचे आहे याचे एक उदाहरण मी देतो.

आण तसया परेदात असे हटले आहे,

—“मग मला ‘दैनक’ यासंबंधाने असे दसले क, ‘य’ हा शद मनुयाया बुीने पुरवला गेला होता, आण तो
मूळ मजकुराचा भाग नाही; तसेच यायाया घटकेचा पुकारा देणायांना भूने यावषयीची योय समज दली. १८४४
पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण ‘दैनक’ वषयीया योय मतावर एकवटलेले होते; परंतु
१८४४ पासून, गाधळात, इतर मते वीकारली गेली, आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले.”—

मग या पानावरील पुढील ठळक अरांतील परेदात [चौथा परेद] असे हटले आहे,

“भूने मला दाखवले क 1844 पासून वेळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण पुढेही वेळ कधीही पुहा कसोटी
होणार नाही.”—

“भुने मला दाखवले,” ते बदलले जाणार आहे.

पुढील वष *A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G. White* मये ते काय
करणार आहेत, तर या एक-वायाया परेदाला ते आधीया परेदाशी एक करणार आहेत. ते याचे एकच
परेदात पांतर करणार आहेत.

आण ते “भूने मला दाखवले” हे “मलाही दाखवयात आले” असे बदलणार आहेत. ठक आहे ना? ते या दोन
परेदांचा एकच परेद करणार आहेत, आण 1851 मये ते ते “मलाही दाखवयात आले” असे बदलणार
आहेत.

—“यानंतर माझे ल काही अशांकडे वेधयात आले क, जे या मोा मात आहेत क भु येयापूव संतांनी
अाप जुया यशलेमाला जावे, इयादी. अशा कारचा कोन तसया देवताया संदेशाखाली चालू असलेया
देवाया वतमान कायापासून मन व वारय र नेयास वृ करणारा आहे; कारण जर आपयाला यशलेमाला
जायचे असेल, तर आपली मने वाभावकपणे तेथेच लागतील, आण संतांना यशलेमाला पोहोचवयासाठ
आपली साधने इतर उपयोगांपासून रोखून धरली जातील. मी पाहले क यांना या मोा मात जाऊ देयात आले
याचे कारण असे आहे क, यांनी मागील अनेक वषापासून या चुकांमये ते होते, या कबूल कन यांचा याग
केलेला नाही.” Review and Herald, November 1, 1850.

परंतु, जेहा तुही *Early Writings* पयत पोहोचता, ते काय करतात हे तुहाला माहीत आहे का? ते “I was
also shown,” हे शद वगळतात, जथे *Early Writings* मये हा एक परेद असा हणणार आहे,
“1844 पूव एकता अतवात असताना, जवळजवळ सवजण ‘Daily’ बाबतया योय कोनावर एकमत होते;
परंतु 1844 पासून, गाधळामये, इतर कोन वीकारले गेले, आण अंधार व गाधळ यांचा पाठपुरावा झाला.”
यांनी “I was also shown,” हे वगळले, आण पुढील वाय असे आहे, “1844 पासून वेळ ही कसोटी राहली
नहती.” अचानक तुहाला हे कळत नाही क वेळ ही कसोटी नहती हा वचार या वशपणे दाखवयात आलेया
गोपैक एक होता. तुही असा वास ठेवता क हे ‘Daily’ वषयावरील तया काशाचा भाग होते, यात
चुकया कोनामुळे गाधळ नमाण झाला.

ते मूळ नाही. मूळ तुमयाकडे आहे. ते तपासून पाहा.



पुढील पाऊल (सरे पाऊल)—1851 एलेन जी. हाइट यांया ती अनुभवाचा आण कोनाचा संत
आढावा

यानंतर याखाली, 1851 मये मुत झालेले Ellen G. White यांचे *A Sketch of the Christian
Experience and View* आहे; आण जे बदल घडून आले यांचे वभाजन तुमयाकडे आहे, आण यात एक
अयंत, अयंत महवपूण बदल आहे.

“२३ सटबर रोजी भूने मला दाखवले [पूव—“showed”] क याने आपया लोकांया उरलेया अवशेषास
परत मळवयासाठ सयांदा आपला हात पुढे केला आहे, आण या एकीकरणाया काळात यन पट
करयात आले पाहजेत. वखुरयाया काळात इाएलास मार बसला आण तो फाटला; परंतु आता या
एकीकरणाया काळात देव आपया लोकांना बरे करील आण यांचे बंधन बांधील. वखुरयाया काळात सयाचा
सार करयासाठ केलेया यनांचा फारसा परणाम झाला नाही, फार थोडे कवा काहीच साय झाले नाही; परंतु
एकीकरणाया काळात, जेहा देवाने आपया लोकांना एक करयासाठ आपला हात लावला आहे, तेहा
सयाचा सार करयासाठ केलेया यनांचा अपेत परणाम होइल. कायात सवानी एकदलाने आण उसाहाने
सहभागी झाले पाहजे. मी पाहले क आता या एकीकरणाया काळात आपयाला मागदशन करयासाठ
वखुरयाया काळातील उदाहरणांचा कोणीही आधार घेणे चुकचे आहे; कारण देव आता आपयासाठ तेहापेा
अधक काही करीत नसेल, तर इाएल कधीही एक केला जाणार नाही. [काढून टाकलेले: सय कागदपात
काशत झाले पाहजे, जसे ते चारले गेले पाहजे, ततकेच ते आवयक आहे.] [परेद एकत] मी पाहले आहे
[पूव—“the Lord showed me] क १८४३ चे तते भूया हाताने नदशत झाले होते, [पूव—“by His
hand”] आण यात बदल केला जाऊ नये; [पूव—“no part of it should be altered”] क यांतील
आकडे याला जसे हवे होते तसेच होते. क याचा हात यावर होता, आण या आकांपैक काहतील एक चूक
याने लपवनू ठेवली होती, जेणेकन याचा हात काढून घेतला जाइपयत कोणीही ती पा शकले नाही.”

“यानंतर मी ‘नय’ याया संबंधाने पाहले क ‘य’ हा शद मनुयाया बुीने पुरवला गेला होता, आण तो
मजकुराचा भाग नाही; तसेच यांनी यायघंटेचा घोष केला यांना भूने यावषयीची योय ी दली. 1844 पूव,
जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण ‘नय’ यावषयीया योय मतावर एकमताने उभे होते; परंतु
1844 पासून, गाधळात, इतर मते वीकारली गेली, आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले. [परेद एकत] मी
हेही पाहले [पूव—“भूने मला दाखवले”] क 1844 पासून समय ही कसोटी राहलेली नाही, आण समय पुहा
कधीही कसोटी ठरणार नाही.]” A Sketch of the Christian Experience and Views of Ellen G.
White, ExV 61–62.

तसया देवताया संदेशाशी संबंधत नसलेला काळ

एलेन हाइट यांना नंतर शेवटी *Early Writings* मये समाव झालेया दशनापेा एक वेगळे दशन झाले होते.
यांना अनेक दशने झाली होती; परंतु, एका दशनात यांना काहीतरी सांगयात आले; यांना एक परेद सांगयात
आला, आण यांनी तो लन ठेवला.

“भूने मला दाखवले आहे क तसया देवताचा संदेश पुढे गेला पाहजे, आण भूया वखुरलेया लेकरांना तो
घोषत केला गेला पाहजे, आण तो वेळेवर टांगून ठेवला जाऊ नये; कारण वेळ पुहा कधीही कसोटी ठरणार नाही.
मी पाहले क काही जण वेळेचे उपदेश करयापासून उप झालेया खोा उेजनात गुरफटत होते; तसया
देवताचा संदेश वेळेपेा अधक सामयवान आहे. मी पाहले क हा संदेश आपया वतःया पायावर उभा रा
शकतो, आण यास बळकटी देयासाठ वेळेची गरज नाही, आण तो चंड सामयाने पुढे जाइल, आपले काय पूण
करील, आण तो नीतमवात संत केला जाइल.” A Sketch of the Christian Experience and
Views of Ellen G. White, ExV 48.



ती तेथे कशावषयी बोलत आहे? क आपण तसया देवताया संदेशाला पुहा कधीही समयाशी जोडू नये, बरोबर?

आमेन? तुही मायाबरोबर आहात का?

हे तुहाला कुठे आढळते? ते कुठे थत आहे?

ोयांकडून: (कोणताही तसाद नाही.)

ोयांकडून: ती अनुभव व कोण यांचे एक परेखाच.

एलेन जी. हाइट यांचे *A Sketch of the Christian Experience and Views*, पृ 48, पृ 48.

ठक आहे. आपण या उतायावषयी चचा करीत आहोत, जो Review and Herald, November 1850
मधून घेतलेला आहे, तो Ellen G. White यांया A Sketch of the Christian Experience and Views
मये कुठे आढळतो? तर, आपण आपया टपणांकडे मागे वळून पाहयास, तो Ellen G. White यांया A
Sketch of the Christian Experience and Views, पृ 61 आण पृ 62 वर आढळतो.

तुमयाकडे Ellen G. White यांया A Sketch of the Christian Experience and Views मये पृ 48
वर नादवलेले एक दशन आहे; आण नंतर तुमयाकडे ते दशन आहे, जे अखेरीस Early Writings मये पृ 61
आण 62 वर येणार आहे. ती 13 कवा 14 पृांनी वभत आहेत, बरोबर ना?

आण Early Writings या बाबतीत ते काय करणार आहेत? ते पृ 48 वरील हा परेद घेऊन, वेळ ही आता
कसोटी राहलेली नाही, या तया वधानानंतर ताबडतोब तो घालणार आहेत. ते दोन ात एक जोडणार आहेत.

मी काय हणतो आहे ते तुही समजून घेत आहात का?

ोयांतील पुष: होय.

मी काय हणतो ते तुही अनुसरत आहात का?

ोयांतील संबोधत ती: (ढीकरण.)

ठक आहे, कारण यायावषयी मला कमी पुी दसत आहे, तो तुहीच आहात.

शेवटची पायरी (तसरी पायरी)—१८८२ आरंभीची लेखने

ठक आहे. आता मी तुमया टपणांया ६ा पानावर परत आलो आहे; आण आता तुमयापुढे पुहा *Early
Writings* आहे.

“२३ सटबर, . . . मी पाहले आहे क १८४३ चा तता भूया हाताने नदशत केला गेला होता, आण यात
बदल क नये; या आकांबाबत याची जशी इा होती तसेच ते होते; याचा हात यावर होता, आण काही
आकांतील एक चूक याने अशी लपवनू ठेवली होती क याचा हात काढून घेतला जाइपयत कोणीही ती पा
शकले नाही.”

मग मी “दैनक” (Daniel 8:12) यासंबंधी पाहले क “य” हा शद मनुयाया शहाणपणाने घालयात
आला होता, आण तो मूळ मजकुराचा भाग नाही; तसेच यांनी याय-घडीचा घोष केला यांना परमेराने
यावषयीचा योय कोन दला. 1844 पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण
“दैनक” वषयीया योय कोनावर एकमत होते; परंतु 1844 पासूनया गाधळात इतर कोन वीकारले
गेले, आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले. 1844 पासून काळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण तो पुहा
कधीही कसोटी ठरणार नाही.



भुने मला दाखवले आहे क तसया देवताचा संदेश पुढे गेला पाहजे, आण भूया वखुरलेया लेकरांना
घोषत केला गेला पाहजे; परंतु तो समयावर अवलंबून ठेवला जाऊ नये. मी पाहले क काही जण समयाची
घोषणा केयामुळे उप होणाया खोा उेजनात पडत होते; परंतु तसया देवताचा संदेश समयापेा
अधक सामयवान आहे. मी पाहले क हा संदेश आपया वतःया पायावर उभा रा शकतो आण याला
बळकटी देयासाठ समयाची आवयकता नाही; आण तो महान सामयाने पुढे जाइल, आपले काय पूण
करील, आण धामकतेने संत केला जाइल.

“मग माझे ल काही अशांकडे वेधले गेले जे या मोा मात आहेत क जुया यशलेमास जाणे हे यांचे
कत आहे . . .” Early Writings, 74-76.

आण हे ठळक अरांत का आहे याचे कारण असे क, येथे हा परेद आहे जथे असे हटले आहे, ". . . 1844
पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण ‘daily’ वषयीया योय कोनावर एकमताने होते;
परंतु 1844 नंतरया गाधळात इतर कोन वीकारले गेले, आण अंधकार व गाधळ यानंतर आले. 1844 पासून
काळ ही कसोटी राहलेली नाही, आण तो पुहा कधीही कसोटी ठरणार नाही." तुही हे लात ठेवले पाहजे क,
मूळतः तया या दशनाया पहया नादीत, तने असे हटले होते, "मला दाखवयात आले क 1844 पासून काळ
ही कसोटी राहलेली नाही," आण तो एक वेगळा परेद होता. ‘Daily’ वषयी तला जे दाखवयात आले होते
आण काळ कसोटी असयावषयी तला जे दाखवयात आले होते, यांमये भेद होता, याची तने खाी कन
घेतली होती; आण पुढील परेद, जो तसया देवताया संदेशाशी कोणताही कालसंबंध जोडू नये यावषयी
बोलतो, तो मूळ दशनात नहता. तो Life Sketches या पृ 48 वर होता, पृे 61 आण 62 वर नहता.

परंतु, जेहा तुही 1882 मधील *Early Writings* पयत येता, तेहा यांनी या एक केया; आण हणूनच,
जेहा तुही 1930 या दशकात पोहोचता आण Adventism मये गडद अंधारात भरकटू लागता, आण Willie
White असे हणतो क, जेहा तुही Daily चा अयास करता तेहा तुही याचा काळाया संदभात अयास केला
पाहजे—“मव, Willie, तुमची जबाबदारी भवयवाणीया आयाची अचूक एेतहासक नाद देणारे असयाची
होती. भवयवाणीया आयाचे खंडन करणारे तुहीच असायला हवे होते. आण *Early Writings*, पृ 75,
याया तुमया सादरीकरणात तुही मूळ ोतांकडे ल केले, आण ते मूळ ोत असे हणतात क, *Early
Writings*, 74 मये Daily हा युतवाद काळाया संदभात वचारात घेतला पाहजे असे तुही जे उचलले, ते
पूणपणे असय आहे.”—ते असय आहे! भवयवाणीया आयातील अभलेखांारे ते स कन टकवता येत
नाही. या कालखंडाया इतहासाारेही ते स कन टकवता येत नाही.

ठक आहे. मुा १, Sister White यांनी Early Writings, 74 मये असे हटले आहे क “Daily” वषयी एक
योय ीकोन आहे. इतहासात नंतर पुढे ढकलयात आलेला मुय युतवाद असा आहे क Early Writings,
74 मधील या उतायाचा अयास करताना तो काल-नतीया संदभात ठेवला पाहजे. हा युतवाद फोल आहे; तो
ा नाही!

हणून आता आपण केवळ या भूमकेपुरतेच उरतो क “डेली” वषयी एक योय कोन आहे. ठक आहे ना? पण,
या परेदातून आपण आणखी एक वचार घेणार आहोत.

यात असे हटले आहे, “२३ सटबर रोजी, भुने मला दाखवले . . . .” २३ सटबर, केहा? १८५०: “२३ सटबर,
१८५० रोजी, भुने मला दाखवले.”

याने तला काय दाखवले?

बरं, याने तला दाखवलेया गोपैक एक हणजे 1844 पासून ‘डेली’वषयी इतर मते वीकारली गेली आहेत.



“23 सटबर, 1850 रोजी भूने मला दाखवले . . . . 1844 पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ
सवजण ‘Daily’ वषयीया योय कोनात एकमताने होते; परंतु 1844 पासून, गाधळात, इतर मतणाली
वीकारया गेया, आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले. The Review and Herald, November 1850.”

माच १८५० “दैनक” हणजे पृवीवरील पवथान

हणून, पृ ६ या तळाशी तुहाला माच १८५० या Review and Herald मधील एक परेद आढळतो, आण
तो David Arnold यांचा एक लेख आहे.

“तो [दानीएल] याच जुलमी सामयाला ‘राजाधराजाया वरोधात उभे राहताना’ही पाहतो; अशा रीतीने, सीनै
येथे थापन करयात आलेया आण बीज येइपयत दररोज पाळया जाात अशा सव नय बलदानांया
कायदेशीरतेचा अंत झाला. येथे त, जो मूळ तव, कवा महान तपामक बलदान होता, तो रोमन
सैनकांया हातून वधला गेला. अशा कारे रोमारे ‘नय बलदान काढून टाकयात आले,’ आण याया
पवथानाचे थान रोमन सेनापती तीतस याने पाडून टाकले, जेहा याने यशलेम शहर आण देवाचे मंदर,
यामये ‘पवथान’ होते, यांचा नाश केला. येथे ताया भवयसूचक घोषणेची पूतता आरंभ झाली.
‘आण ते तलवारीया धारेने पडतील, आण सव रा ांमये कैद कन नेले जातील, आण जंयांचा काळ पूण
होइपयत यशलेम जंयांया पायाखाली तुडवले जाइल.’ लूक 21:24.” डेहड आनाड, Review and
Herald, माच 1850, खंड 1, मांक 8.

या लेखात डेहड आनाड शकवतात क दानएलाया पुतकातील “डेली” हे यशलेम येथील यदी पवथानाचे
तनधव करते, जे इ.स. ७० मये मूतपूजक रोमने र केले.

सटबर १८५० — “डेली” हणजे ताची पवथानातील सेवा आहे

मग सटबर १८५० मये, याच वष—आण तसे पाहले तर, १८५० मये Review and Herald चे संपादक कोण
आहेत? यांचे नाव जेस हाइट आहे.

हणून, सटबर 1850 मये जेस हाइट यांनी ोझयर यांचा एक लेख काशत केला, यात असे शकवले आहे
क “डेली” हे ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव करते.

आता, जेस हाइट हे थेटपणे शकवत नाहीत, परंतु लोक तेथील अभायावन असा नकष काढतात क ते हाच
वचार शकवत आहेत. आण मी हे का हणत आहे? मी हे याच कारणासाठ हणत आहे: सटबर 1850 मये,
सटर हाइट हणतात क 1844 पासून ‘डेली’वषयी इतर कोन अंधकारात वीकारले गेले आहेत आण
यानंतर गाधळ नमाण झाला आहे.

ही दोही मते [Arnold आण Crosier] अशी पायोनयरांची मते नाहीत क “Daily” हणजे Paganism होय.

आण पृ ७ वर तुमयाकडे ोझयरया लेखातील ते दोन परेद आहेत, यात तो असा नकष काढत आहे क
“दैनक” ही ताची पवथानातील सेवा आहे.

“—आण याया पवथानाचे थान पाडून टाकयात आले;” दानएल 8:11. हे पाडून टाकणे रोमन सेया
काळात आण तयाच मायमाने झाले; हणून या वचनातील पवथान पृवी नहते, कवा पलॅेटाइनही
नहते, कारण पहले पतनकाळ 4,000 वषान अधक पूव पाडले गेले होते, आण सरे बंदवासाया वेळ,
या उतायातील घटनेया 700 वषान अधक आधी, आण यांपैक कोणतेही रोमन सेया कायाने नहते.

“पाडून टाकयात आलेले पवथान हे यायाच आहे याया व रोमने वतःचा मोठेपणा केला, आण जो
सैयाचा अधपती, हणजे येशू त, होता; आण पौल शकवतो क याचे पवथान वगात आहे. पुहा,
दानयेल 11:30–31, —कारण कीमची जहाजे याया व येतील; हणून तो ख होइल, परत फरेल,



आण पव कराराव (ती धमाव) संताप धरील (शा करयाची काठ); तसेच तो करील; तो
परत येइल आण जे पव कराराचा याग करतात यांयाशी (याजक व बशप यांयाशी) संगनमत करील.
आण सैये (नागरी व धामक) याया बाजूने उभी राहतील, आण ते (रोम व जे पव कराराचा याग करतात
ते) सामयाया पवथानाला अपव करतील.’ हे असे काय होते क जे रोम आण ती धमाचे ेषत यांनी
मळून अपव करावे? ही युती —पव करारा’या वरोधात रचली गेली होती, आण यांनी या कराराचे
पवथान अपव केले ते ाच कराराचे होते; आण यांनी ते जसे देवाया नावाला अपव क शकले तसेच
केले; यमया 34:16; यहेकेल 20; मलाखी 1:7. हे याया नावाचे अपमान करणे कवा देवनदा करणे
ाचमाणे होते. ा अथाने या —राजकय-धामक’ पशूने पवथान अपव केले, (कटीकरण 13:6),
आण ते वगातील याया थानावन खाली पाडले, (तोसंहता 102:19; यमया 17:12; इी 8:1–2)
जेहा यांनी रोमला पव नगरी हटले, (कटीकरण 21:2) आण तेथे पोपाला —भु देव पोप’, —पव
पता’, —मंडळचा मुख’, इयादी पदा देऊन थापत केले, आण तेथे, या बनावट —देवाया मंदरात’, तो
या गोी येशू यात आपया पवथानात करतो या करयाचा दावा करतो; 2 थेसलनीकाकर 2:1–8.
पवथान पायाखाली तुडवले गेले आहे (दानयेल 8:13), जसे देवाचा पु तुडवला गेला आहे. (इी
10:29.)” O. R. L. Crosier, —The Sanctuary', Review and Herald, September, 1850.

जेस हाइट यांचे तक शा

जर जेस हाइटला अधक चांगले माहीत होते, तर याने हा लेख का छापला असता? याचे कारण हणजे तुमया
नादीतील “जेस हाइटचे तक शा.”

नराशेनंतर जे थम मुत झाले याला *A Word to the Little Flock* असे हणतात, आण या
काशनातील तीन लेखक जेस आण एलेन हाइट तसेच जोसेफ बेट्स हे होते. २२ ऑटोबर १८४४ नंतर मागावर
चालत राहलेया या लोकांनी जे थम मुत केले, ते हेच लेख होते; आण या लेखात सटर हाइट ोझयरया
मताला अनुमोदन देते—याया ‘डेली’वषयीया मताला नहे, तर त पव थानातून परमपव थानात गेला,
या याया मताला.

ल ा, ही सटर हाइट आहेत. हणूनच जेस हाइट ोझयरचा लेख छापयास तयार होते; यात असे हटले
आहे,

“२३०० दवसांया शेवटी शु केले जाणारे पवथान हे नवे यशलेम मंदर आहे, याचा त सेवक आहे, असे
मी मानते.”—हे एलेन हाइट यांचे आहे—“भूने मला एका दशनात, एक वषान अधक काळापूव, दाखवले क
भाऊ ोझयर यांयाकडे पवथानाया शुीकरणावषयी इयादबाबत खरा काश होता; आण भाऊ C. यांनी ७
फेुवारी, १८४६ या Day-Star, Extra मये आहाला दलेले मत लेखी वपात मांडावे, ही याची इा होती.
मला पूणपणे भूकडून अधकार मळायाची जाणीव आहे क या Extra ची मी येक संताला शफारस करावी.”

“मी ाथना करतो क या ओळ तुहाला, आण या सव य लेकरांनी या वाचाात यांनाही, आशीवादकारक
ठराात.” A Word to the Little Flock, May 12, 1847.

हणून, आजया दवसापयतही, अ◌डॅहटझममधील काही आधुनक इतहासकार हणतात, “तेथे पाहा. एलन
हाइट ोझयरया लेखास आपली सवसमावेशक मायता देत आहे; आण हणून, ‘डेली’ वषयी ोझयरने
ताया पवथानातील सेवाकायाबल जे हटले, ते खरेच असले पाहजे.” आण जेहा ते असे हणतात, तेहा
ते इतहासाचे वपयास करीत असतात; कारण, ोझयरया लेखात आठ वभाग होते आण अगदी सुवातीपासूनच
अ◌डॅहटटांना हे समजले होते क या वभागांपैक चार पूण अंधकार होते, आण ते अ◌डॅहटझममये कधीच,
कधीच, कधीच पुनमुत झालेले नाहीत.



उदाहरणाथ, या लेखातील याया एका भूमकेनुसार, येशू परत येइल तेहा हजार वषाची शांती असणार आहे.
अ◌ॅडहटट लोक यावर वास ठेवत नाहीत, आण यांनी कधीच ठेवला नाही. ही समज अशी समज आहे क जी
वयम मलर यांनी नाकारली होती, आण यात तीच गो वयम मलर यांना सय समजून घेयाया योय
मागावर ठेवते. ते शण मलराइट समजुतीया थेट व असलेया शणांपैक एक आहे.

हणून, जेहा ोझयर हा आठ भागांचा लेख काशत करतो, तेहा यांना लगेचच कळते क या भागांपैक चार भाग
पुनमुणासाठ योय नाहीत.

परंतु, जेस हाइट ोझयरचा तो भाग मुत करतो जथे ोझयर असा नकष काढतो क “डेली” हणजे
ताची पवथानातील सेवा होय; परंतु, तो केवळ ते चारच भाग पुनमुत करणार आहे. तो इतर चार भाग
पुनमुत करणार नाही. परंतु, जेस हाइटला ोझयरचे ते चार भाग पुनमुत करयासाठ ते दोन अंकांत छापावे
लागते. सटबर १८५० मये याला ते दोनदा छापावे लागले.

सटबर १८५० मधील आपया *Review and Herald* मये पुरेशी जागा नहती, हणून त पव थानातून
परमपव थानात गेला यावषयी ोझयरचा संपूण लेख समाव करता यावा यासाठ याने सटबर १८५० मये
*Review and Herald* चे दोन अंक छापले.

आता, जेराड डॅटीट यांया लखाणातून तुही हे लात याल क ते एेतहासक मूयांकन देत आहेत क
अ◌डॅहटटांना नेहमीच माहीत होते क ोझयर यांया लेखांतील काही भाग चुकचे होते आण ते पुनमुत केले
जाऊ शकत नहते.

“तने [एलेन हामन] असे हटले: —भूने मला दशनात, एक वषान अधक काळापूव, हे दाखवले क बंधू
ोझयर यांयाकडे पवथानाया शुीकरणावषयी इयादी बाबतीत खरा काश होता; आण बंधू C. यांनी 7
फेुवारी, 1846 या Day Star Extra मये आहाला दलेले मत लन काढावे, ही याची इा होती. या Extra
ची येक संताला शफारस करयाचा मला भूकडून पूण अधकार असयाचे मी जाणवते’ (प. E. G. White to
Curtis, Word to the Little Flock, 12). साता-दवसाचे अ◌डॅहटट सामायतः या वधानाचा असा अथ
लावतात क ोझयर यांचे ववेचन ुटीवरहत नहते, परंतु यांचे मुय तपामक युतवाद योय होते.
लेखाया पुनमुणांत यांनी जे पैलू अचूक नाहीत असे मानले, ते वगळयात आले.” P. Gerard Damsteegt,
Foundations of the Seventh-day Adventist Message and Mission, 125.

यांचे संपूण दतएवेज कधीही पुहा मुत क शकले नाहीत

आता, पुढील पृावर तुहाला W. A. Spicer हे याच गोीची सा देताना दसतात: यांना नेहमीच माहीत होते क
Crosier यांया लेखांमये ुटी होया, आण यांनी या चार वभागांचे कधीही पुनमुण केले नाही.

ःखाने हणावे लागते क, तण ोसअर शबाथाया सयाया काशात फारच थोडा काळ चालला. नंतर याने
वतः थापन करयास मदत केलेया पवथानाया शकवणीचा याग केला. आमया अणी बंधूंनी यांया
आरंभीया नयतकालकांत पवथानावरील याचे पीकरण अनेक वेळा पुनमुत केले, परंतु याचा संपूण
दतएवेज ते कधीही पुनमुत क शकले नाहीत. यात याने पवथानावरील ववेचनाबरोबर येणाया युगावषयी
काही कपना जोडया होया—एक भौतक सहादी, हणजे सया आगमनाया वेळ या पृवीवर एक
गौरवशाली युग येइल अशी कपना. या गोी आमचे बंधू नेहमी वगळत असत. या दवसांत येणाया युगावषयीया
या शकवणी सव पसरलेया होया. हा सांत नत अशा आगमन-संदेशाशी कधीही जुळला नाही; आण
नःसंशयपणे, या माया खमरीने या तण पुषांना शबाथ व पवथान यांया सयांपासून र नेयास हातभार
लावला. लवकरच तो आमया आरंभीया चळवळचा कर वरोधक झाला." W. A. Spicer, Review and
Herald, December 14, 1939



हणजे मुा असा आहे क, आज काही लोक आहेत जे *A Word to the Little Flock* मधील ोझयरया
लेखाला सटर हाइट यांनी दलेया अनुमोदनाचा आधार घेतात—हायडी हाइससारखे लोक; ताया
पवथानातील सेवेवषयी “द डेली” असे याया मूखपणाया पुतकात मांडणारा हायडी हाइस. हा याया
युतवादांपैक एक आहे.

जे लोक असे करतात ते एेतहासक तयांकडे ल करीत आहेत. यांना कधीही ोसयरचे सव लेख पुहा मुत
करता आले नसते. आण A Word to the Little Flock मधील एलेन हाइट यांची मायता ही ोसयरया
भूमकेची सवसमावेशक मायता आहे, असा आह धरणे हणजे अ◌डॅहटट लोक हजार वषाया शांततेचा काळ
येणार आहे, असा वास ठेवतात, असा आह धरयासारखे आहे. हा एक मूखतापूण युतवाद आहे.

हा इतहासाचा वपयास आहे, आण तो लोकांची फसवणूक करयासाठ तसेच गाधळ व अंधकार नमाण
करयासाठ केला जातो.

हणून, तुमयाकडे दोन इतहासकार आहेत—पायसर, जो दवंगत आहे, आण डमॅटीट, जो अजून जवंत आहे;
परंतु मी तुहाला खाी देतो क, पायसर असो वा डमॅटीट, यांपैक एकाही जणाने मी जे सादर करीत आहे यास
मायता दली नसती. ठक आहे, यांनी ती दली नसती. हणून, तुहाला दोन वरोधी इतहासकार दसतात, जे मी
तुहाला सांगत आहे या बाबतीत एकमत आहेत. एलन हाइट यांनी ोझयरया लेखास दलेया अनुमोदनाचा अथ
यातील सव काही परपूण होते असा काढयासाठ कोणतेही समथन मुळच नाही.

अ ॅडहट रू—खंड १, ऑबन, यू यॉक , मांक ३

द अ◌डॅहट रू—खंड १, ऑबन, यूयॉक , मांक ४

अ◌डॅहट रू—खंड १, ऑबन, यूयॉक , वशेष अंक

जेहा जेस हाइट यांनी सटबर १८५० मये *The Review and Herald* मये ोजयर यांचा लेख मुत
करयास सुवात केली, तेहा तो खंड १, मांक ३ होता.

परंतु, तो हे सव खंड १, मांक ३ मये सामाव ूशकला नाही; हणून याने तो लेख *The Review and
Herald*, खंड १, मांक ४ मये पूण केला. आण याने हे कधी केले? सटबर १८५० मये.

बरं, सटबर १८५० मये काय घडलं? सटर हाइट यांना एक दशन झाले, यात असे हटले आहे, "२३ सटबर
१८५० रोजी भूने मला दाखवले . . . . १८४४ पूव, जेहा एेय अतवात होते, तेहा जवळजवळ सवजण
‘डेली’वषयीया योय समजुतीवर एकमताने उभे होते; पण १८४४ पासून, गाधळामये, इतर मतांचा वीकार
करयात आला, आण यानंतर अंधकार व गाधळ आले. The Review and Herald, November 1850."

तचा पती कोण होता? तो The Review and Heraldचा संपादक होता.

मग, जेहा याया पनीने हटले, “याकोब, भूने मला आाच काय सांगतले हे तुला माहीत आहे काय? मला असे
सांगयात आले क, ‘डेली’वषयीचे ते वचार, जे ‘डेली’ हणजे मूतपूजकता आहे या पायोनयरांया समजुतीला
वरोध करतात, आपण मांडू नयेत, कारण यामुळे अंधकार आण गाधळ नमाण होत आहे,” तेहा याने काय केले?

हणून, जेस हाइट यांनी काय केले? सटबर 1850 मये यांनी आणखी एक *Review and Herald* मुत
केले, एका महयात तीन. याला *Volume 1, Special Edition* असे हणतात.

आण याने काय केले? याने ोझअरचा लेख पुहा छापला आण ‘डेली’वषयी ोझअरने जे हटले होते ते काढून
टाकले!



बंधूंनो आण भगननो, हे एेतहासक माण आहे क जेस आण एलेन हाइट यांनी हे समजले होते क ‘द डेली’
वषयी ोझयरचे मत चुकचे होते आण याने अंधकार व गाधळ नमाण केला.

आण ‘डेली’वषयी ोजअरचे मत काय होते? ते हणजे ताची पवथानातील सेवा होय.

हणून, अल रायटस, ७४ मये, जेहा ती हणते, “२३ सटबर रोजी, भूने मला दाखवले क ‘डेली’ वषयी
मलराइट्सचे मत योय होते,” तेहा एेतहासक पुरावा असा आहे क मलराइट्स समजत होते—

आता, बंधूंनो आण भगननो, बंधूंनो आण भगननो, हे सय चुकव ूनका: हे काय आहे: सटबर 1850 मये सटर
हाइट यांना दाखवयात आले क 1844 पासून “डेली” वषयी इतर मतवाह वीकारले गेले होते; मे 1850 मये,
आनाड “डेली” हे यदी पवथान आहे असे मांडतो; सटबर 1850 मये, ोझयरया लेखाचा 2 पैक भाग 1
काशत होतो, यात “डेली” हे ताया पवथानातील सेवाकाय आहे अशी याची मांडणी समाव आहे;
सटबर 1850 मये, ोझयरया लेखाचा 2 पैक भाग 2 काशत होतो; सटबर 1850 मये, ोझयरचा लेख
पुनमुत केला जातो, पण “डेली” वषयीचे याचे मत काढून टाकयात आलेले असते? काय घडत आहे?

आपण पाहतो क हे 1850 चे चाट तयार झाले याच वष, आण या चाटमये “Daily” वषयी काय हटले आहे?
“Pagan Dominion कवा The DAILY taken away. Dan. 11:31 508.”

यायाया घडीया घोषणेचा संदेश देणायांची ‘डेली’वषयीची भूमका काय होती, हे एलेन हाइट यांना माहीत होते.
जेहा या हणतात क यांयाकडे योय कोण होता, तेहा यांना माहीत होते क योय कोण असा होता क
याने पगन भुव काढून घेतले जाणे दशवले; ‘डेली’ पगनवादाचे तनधव करीत होती.

आण इ.स. १८५० या वष, एेतहासक अभलेख हे स करतात क तने आण तया पतीने ‘द डेली’ हे
ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव करते, या शकवणीला नाकारले; आण हीच ती शकवण आहे
जी सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचया बायबलकल रसच इटूटारे माय केली जाते. हीच ती शकवण आहे जचे
समथन हाटलडँ आण टेस टू लाइफ यांसारखी वावलंबी सेवाकाय करतात. हीच ती शकवण आहे जी अंधकार
आण गाधळ नमाण करते.

आता, 1850 या चाटवषयी हे लात या. हे नोहबर 1850 मये आहे. हाच तो महना आहे यात तला ते दशन
होते, याची ती नाद करते आण जे शेवटी 1851 मधील वकासातून जात, नंतर 1882 मये Early Writings
मये येऊन पोहोचते—याच महयात, अगदी याच महयात, नोहबर 1850 मये. यात असे हटले आहे,

“सोमवारी आही डॉचटरला परत आलो, जथे आमचे य बंधू नकोस व यांचे कुटंुब राहतात.”—

इथे अगदी वर [१८५० या चाटकडे नदश करत, वरया उजा कोपयात], “ओटस नकोस यांनी काशत,
डॉचटर, मसॅॅयुसेट्स.” ठक आहे? ती यायावषयी बोलत आहे, बरोबर? तुहाला ते दसते का, हा चाट?

—“या राी देवाने मला एक अयंत मनोरंजक ांत दला; यातील बतांश तुहाला पकात दसेल. देवाने मला
एक चाट काशत करयाची आवयकता दाखवली. मला दसले क याची गरज आहे, आण सारयांवर प
केलेले सय मोठा परणाम घडवील व आयांना सयाया ानापयत आणील.” Manuscript Releases,
number 15, 210 November, 1850.

डॉचटर येथील नकोस यांया घरी तला एक दशन झाले—हे सव या चाटवर आहे—असे हणत, “तुहाला एक
चाट तयार करणे आवयक आहे.”

आण ती या तयावषयी काय हणते? ती याचे वणन कसे करते?



हबकूक २ कडे जा, “मला एक चाट काशत करयाची गरज दसली,” आण यातून काय साय होणार होते?
याची आवयकता होती, “जेणेकन सय तयांवर प केले जाइल.” हबकूक २, पद २, असे हणते, “आण
परमेराने मला उर दले, आण हणाला, ांत लही, आण तो तयांवर प कर, . . . .” ती असे हणत आहे
क डॉचटर, मॅसॅयुसेट्स येथे मुत हा ओटस नकोस १८५० चा चाट हबकूकची पूतता आहे, जशी ती The
Great Controversy मये हणते क १८४३ चा चाट हबकूकची पूतता आहे.

ठक आहे, तुहाला ते दसते का? तला हे दशन केहा ात झाले, ते तुहाला दसते का? याच काळात हे सव घडत
असताना: “September 23d, the Lord showed me . . . . that the teaching of the Daily as
Christ’s Sanctuary ministry brings darkness and confusion,” आण तया पतीने तकाळ तो
लेख पुहा छापला व ते दोन परेद काढून टाकले. नंतर तो अ◌डॅहटझममये पुहा कधीही छापला गेला नाही,
1931 मये Willie White ने तो पुहा छापेपयत; आण याने तसे केले तेहा, याने या पकेचे मुण केले होते
याच पकेत काही खोटी सा समाव केली होती. हे स करता येते.

आता, मला येथे तुहाला याच कालखंडावषयी काही वाचून दाखवायचे आहे, एक दीघ उरण. हे २७ नोहबर,
१८५० मधील आहे.

“काही काळ मी तुहाला लहणे लत केले आहे. आता मी याची कारणे देइन. थम, बहण अरेबेला हचे ेमळ
व वागताह प मला मळायानंतर अनेक आठवडे मला लहयास वेळ नहता; अयथा, दोन आठवांया आत
यास उर ावे, ही तची वनंती मी माय केली असती. ते प मला फार आवडले. आहा सवाना या पात रस
वाटला, आण तुही हे प वाचताच शय ततया लवकर यास उर ाल, अशी आहाला आशा आहे; आण
पुढया वेळ मी इतका वलंब करणार नाही.”

“जेस आण माझे आरोय आता बरेच चांगले आहे. आमचे घर पॅरस येथे, बंधू अँूज यांया घरी, टपाल कायालय
व मुणालयापासून अगदी काही पावलांवर आहे. आही येथे थोडा काळ राहणार आहोत. हे अतशय दयाळू कुटंुब
आहे, तरी बरेच गरीब आहे. यांयाकडे जे काही आहे ते सव येथे वनामूय आहे. येथे राहात असताना यांयावर
कोणताही खच पडावा, हे आहाला योय वाटत नाही. मला तुहा सवाना आण य बहीण गॉहम यांना भेटयाची
फार इा आहे.”

टॉपशमॅ येथील आमचे संमेलन अयंत गहन रसपूण ठरले. अावीस जण उपथत होते; सवानी सभेमये सहभाग
घेतला.

रववारी देवाची शती आमयावर चंड वेगाने वाहणाया वायासारखी आली. सवजण आपया पायांवर उभे राहले
आण मोा आवाजात देवाची तुती क लागले; ते जणू देवाया घराचा पाया घातला गेला तेहामाणेच होते.
रडयाचा आवाज आण जयघोषाचा आवाज यांमये भेद करता येत नहता. तो वजयाचा काळ होता; सवाना बळ
मळाले आण ते ताजेतवाने झाले. यापूव मी असा सामयशाली काळ कधीच पाहला नहता.

“आमची पुढील परषद फेअरहेहन येथे झाली. भाऊ बेट्स व यांची पनी उपथत होते. ती एक अयंत चांगली सभा
होती. आही भाऊ नकोस यांया घरी परतयावर, भुने मला एक ांत दला आण मला दाखवले क सय
फलकांवर प केले गेले पाहजे; आण यामुळे पुकळ लोक तीन देवतांया संदेशांारे सयाया बाजूने नणय
करतील, यामये आधीचे दोन संदेश फलकांवर प केलेले असतील.”—

ते अगदी इथे खाली आहे, [1850 या चाटया खालया डाा कोपयाकडे नदश करत]. बरोबर? ती या
गोीवषयी बोलत आहे, या या चाटवर आहेत.

—"मलाही असे दसले क जसे तांनी जावे तसेच या पाचे काशत होणेही आवयक आहे; कारण तांना
आपया बरोबर नेयासाठ असे एक प आवयक आहे, यामये वतमान सय समाव असेल, जे एेकणायांया



हातात देता येइल; आण मग ते सय मनातून फकट होऊन जाणार नाही; तसेच ते प तेथे जाइल जथे त जाऊ
शकणार नाहीत. आणखीही काही गोी मला दसया, या या पात कट होतील.

“तुही सवजण कसे आहात? तुही सवजण अनंत जीवनासाठ यनशील आहात काय? मला तुहा सवाना फार,
फार भेटावेसे वाटते, आण मला वाटते क लवकरच तसे होइल. आता तयारीचा काळ आहे, आण मला आशा आहे
क आपण सवजण अनंतकाळासाठ आपले काय नत कन ठेव.ू वेळ फार थोडा उरलेला दसतो, आण जे काही
आपण करावयाचे आहे ते आपण वरेने केले पाहजे.”

“२० नोहबर, एक आठवडा पूव, बंधू हेी नकोस आण मी टॉपशमॅ येथे गेलो. गुवारी [२१ नोहबर] आही
नुकतेच पारया जेवणाया टेबलावन उठलो होतो, तेहा बंधू फोइ यांया मुलांपैक एक आत येऊन हणाले क
यांची आइ बेशु आहे. आही तातडीने नदी ओलांडून एक मैल गेलो आण आमया य भगनी फोइ यांना
मृयूशयेवर आढळलो. यांनी मला ओळखले नाही हे पान माझे ःख फार मोठे झाले. या तीन आण चार
वाजयाया दरयानपयत फार लेशात राहया आण मग यांनी अखेरचा ास घेतला. आपया नधनामुळे यांनी
पती आण तीन मुले यांना आपया हानीचे शोक करयासाठ मागे ठेवले आहे.”

शुवारी सकाळ [२२ नोहबर], भाऊ हेी पॅरस येथे जेसने यांची दाढी करावी हणून, अंयसंकारास उपथत
राहयासाठ, आले. आहाला अयंत गंभीर आण मनोवेधक असा वेळ लाभला. भुने आहाला सोडले नाही, तर
याने आपया आयास आमयावर वसाव ूदले. बहीण फोयचे शेवटचे दवस हे नतच तचे सवात आयामक
आण सवाम दवस होते. भाऊ फोयना या गोीत सांवन आहे क ती ती वासात मरण पावली. ते चांगया
रीतीने धैय धन आहेत. देव यांना हे ःख सहन करयासाठ कृपा देत आहे. अरे, सव कारया परीा व
लेशांया संगांत आधार देइल अशी देवामधील आशा असणे कती उम आहे. चांगया आशेसाठ, या उम
आशेसाठ, देवाची तुती असो. तुमया आशेसाठ तुहांपैक कोण, काय देइल?

“वास घ धन ठेवा. देवामये ढ हा आण याया सनातन भुजेवर अवलंबून रहा. ती तुहाला कधीही अपयशी
ठरणार नाही, तर येक लेशात तुहाला आधार देइल. माझी आशा आहे क तुही सव सयामये अधकाधक
सबळ हाल. डगमगू नका, तर रायाकडे जाणाया मागावर पुढे चालत राहा.”—

चला, आता सुवात कया. मला तुही हे पाहावे असे वाटते.

—“एक आठवापूव, गेया शबाथी, आमची एक अयंत रोचक सभा झाली. डेड रहर येथील बंधू हेवट तेथे
उपथत होते. ते असा संदेश घेऊन आले होते क ांचा नाश आण मृतांची ना ही एका बंद दरवायाया अंतगत
घडवनू आणलेली घृणापद गो होती, जी इजबेल नावाया एका ीने, एक भवयवतीने, आत आणली होती;
आण यांचा असा वास होता क ती ी, इजबेल, मीच आहे.”—

ठक आहे का? बंधू ूइट असे हणत आहेत क एलेन हाइट ही येजेबेल आहे आण तने तीन चुका आणया
आहेत.

“—आही याला याया भूतकाळातील काही चुका सांगतया, क 1335 दवस संपले होते, आण याया इतरही
अनेक चुका. याचा फारसा परणाम झाला नाही. याचा अंधकार सभेवर जाणवला आण सभा लांबत गेली.”—

आता, मी तुहाला हे पाहावे असे इतो. या परेदावषयी मला काही सांगायचे आहे, आण शय असयास
तुही ते लपूवक अनुसरावे, अशी माझी इा आहे.

जर तुही कधी अ◌ॅडहटझममधील अशा लोकांशी वहार केला असेल जे जगाया शेवटी वेळेया भवयवाया
पुहा लागू करतात, तर ते फत तीन उतारे वापरतात—ते अनेक उतारे वापरतात, परंतु ते वापरत असलेले तीन मुय
उतारे आहेत. हा यांपैक एक आहे; कारण ते तथे जाऊन हणतील, “आही याला भूतकाळातील याया काही
चुका सांगतया,” आण ती जेहा हणते, “क 1335 दवस संपले होते,” ते याया चुकांपैकच एक होते, असा ते



दावा करतील. तुहाला दसते का क या ाकरणाला थोडेसे कसे वाकवता येते: “आही याला भूतकाळातील
याया काही चुका सांगतया? आही याला हेही सांगतले क 1335 दवस संपले होते;” परंतु काळ-नती
करणारे हणतात, आही याला भूतकाळातील याया काही चुका सांगतया, आण या चुकांपैक एक ही होती क
तुही 1335 दवस संपले आहेत असे शकवत आहात, आण तीच एक चूक आहे.” हणून, तुही ते कोणयाही
कारे वाकवू शकता.

युजीन युइट यायाशी माझी पहली य समोरासमोरची भडंत ओलाहोमा येथे झाली, आण तो असा युतवाद
करीत होता क मलराइट इतहास जगाया शेवटी पुहा घडत नाही; आण मी याला भवयवाणीया आयातील
दोन उरणे दली.

आण तो हणतो, “जेफ, तुला माहीत आहे क एलेन हाइट या नकाळजी लेखका होया.”

आण मी हणालो, “तुमचा अथ काय?”

आण तो या उरणाकडे गेला. तो हणतो क हे उरण स करते क ती नकाळजी लेखका आहे; कारण तला
माहीत आहे क मला माहीत आहे क वेळ-नत करणारे, यांना इा असयास, या उरणाचा वपयास क
शकतात.

आता, वॉशटासारया एखाा ठकाणी आपया वायाना एलेन हाइट या नकाळजी लेखका आहेत असे
शकवणारा भाव आहे, ही एक गो आहे; परंतु, येथे या नकाळजी लेखका आहेत काय?

—“मला असे वाटले क मी काही शद बोललेच पाहजेत. येशूया नावाने मी उठले, आण सुमारे पाच मनटांत सभा
बदलून गेली. ते सवाना याच णी जाणवले. येक मुखमंडळ उजळून नघाले. देवाची उपथती या ठकाणी भन
राहली. बंधू Hewit आपया गुडयांवर कोसळले आण रडू लागले व ाथना क लागले. मला ांतात नेयात
आले आण मी पुकळ काही पाहले, जे मी ल शकत नाही. याचा बंधू Hewit यांयावर मोठा परणाम झाला.
यांनी कबूल केले क हे देवापासूनचे होते आण ते धुळत न झाले. या सभेपासून ते सतत लहीत आहेत, आण
आता ते याच टेबलावन लहीत आहेत क यांनी पुढे केलेया आपया सव चुका ते नाकारत आहेत. माझा वास
आहे क देव यांना वर उचलत आहे, आण जर देव यांयामाफ त काय करील, तर ते चांगले काय करयास योय
आहेत.”

“य भगनी गोरहाम यांना पुकळ ेम. तला सांगा क तने ढ राहावे. देव तयाबरोबर आहे आण तो तला
सोडणार नाही. तुहा सवाना पुकळ ेम. मला आशा आहे क मुले झोपाळू होणार नाहीत, तर सयात रस घेतील
आण आपले बोलावणे व नवड नत करयासाठ परम करतील. लहा, नक लहा, आण मी जसे केले तसे
क नका. मी तुहां सवावर ेम करते. लहा.” Manuscript Releases, खंड 16, 206–209. पॅरस, मेन येथून
लखत, 27 नोहबर, 1850.

बंधूंनो आण भगननो, याचा एेतहासक संदभ काय आहे; ती हे कुठे लहीत आहे? ती हे १८५० साली, बंधू
नकोस यांया घरात लहीत आहे.

या कालखंडात भु काय करीत आहे? तो हे दाखवत आहे क पायोनयर लोकांकडे “डेली” वषयी योय कोन
आहे, आण ती या वषयाशी वहार करीत आहे. ती असे हणत आहे क ताची पवथानातील सेवा ही
“डेली” वषयीची खोटी ी आहे.

या इतहासात, याच इतहासात—केवळ हाच इतहास नहे आण केवळ तेच वष नहे, तर या वषातील अगदी याच
महयात ती ांत ात करीत आहे आण ‘डेली’वषयीया पायोनअर भूमकेबल हे सय प करीत आहे, असे
हणत क यांनी यायाया तासाचा घोष दला यांयाकडे ‘डेली’वषयी योय ीकोन होता; आण, याच
परेदात, ती हणते, "मी पाहले क 1843 चा चाट भूया हाताने नदशत करयात आला होता आण यात



बदल क नये, आण यांनी यायाया तासाचा घोष दला यांयाकडे ‘डेली’वषयी योय ीकोन होता."

आण या 1843 या चाटवर “दैनक” वषयी काय हटले आहे? तर, यात असे हटले आहे क ते इ.स. 508 मये
र केले गेले; आण 1335 वषानंतर ते तुहाला 1843 पयत आणते, आण 1335 हा कालावधी भूतकाळात आहे.

तुही कपना क शकता का, अगदी याच महयात, अगदी याच वष, क ती डेड रहरया दर हेवट यांना
सांगेल क ते अाप भवयकाळातच आहे?

ठक आहे, हे काळ नत करणारे, हे काळ नत करणारे, आण सटर हाइट नकाळजी लेखका आहे असे
मानणारे हे लोक. इतहास यास पुी देत नाही.

हणून, मला तुही हे पाहावे असे वाटते क, “Daily”च्या संदभात, Ellen White यांना 1335 हेदेखील समजले
होते.

एलेन हाइट यांनी फत “डेली” ही मूतपूजकता आहे यावर आपली मायता दली नाही; तर तने हे समजले होते क
यापासून १३३५ वषाची भवयवाणी सु होते, जी १८४३ मये समात झाली, आण डेड रहर येथील बंधू हेवट
यांया वरोधात तने सावजनकपणे या भूमकेचे समथन केले. तुहाला ते दसते का?

आण याच महयात, या ठकाणी ती असे हणते क ताची पवथानातील सेवा दैनक हणून केवळ
अंधकार आण गाधळ आणते; आण, या ांताला तसाद हणून, तचा पती ती शकवण Review and
Herald मधून काढून टाकतो.

तुमया टपणांत वर, जथे “1850 Chart” असे लहले आहे, तथे येथे नेमके असेच हटले आहे [1850 Chart
वर डावीकडून तसया तंभाचा, इ.स. 31 मये ूसावरील येशूनंतर येणाया मजकुराचा संदभ]. मला हवे होते क ते
तुमया टपणांत असावे.

आण दानयेल 11:31 508

आण मग येथे 1843 या चाटवर [इ.स. 31 मये ूसावर असलेया येशूया खालील मय तंभाचा संदभ देत]:

नय अपण काढून टाकणे. दान. 12:11, 12

ठक आहे, ही ही दोन चाट्स आहेत.

बहणी हाइट यांनी हे समजले होते क या पुषांचे मत योय होते, आण यांनी हेही समजले होते क याारे १८४३
मये समात झालेया १३३५-वषाया भवयवाणीचा आरंभ झाला; तसेच, यांनी हेही समजले होते क ते ५०८ मये
मूतपूजक अधराय र केले जायाचे तनधव करीत होते.

चाट्सया या दोन संदभाखाली बंधू नकोस यांया कालखंडातील आणखी एक उरण आहे, आण ती लोकांना
इतर चाट्स तयार करयाबल धकारते, कारण यांवरील कलाकृती सैतानी आहेत; तर, ती हणते क या दोन
चाट्सवरील कलाकृती वगय आहेत. ती हणते,

“मला दसले क नकाशे तयार करयाचे काय पूणपणे चुकचे होते. याची सुवात बंधू Rhodes यांनी केली आण
याचा पाठपुरावा बंधू Case यांनी केला. देवत आण गौरवशाली येशू यांचे तनधव करयासाठ नकाशे तयार
करयात आण बेढब, घृणापद तमा बनवयात साधनसंपी खच करयात आली आहे. मला दसले क अशा
गोी देवाला अय होया. मला दसले क बंधू Nichols यांनी काशत केलेया नकायाया काशनात देव
होता.” —

या 1850 या चाटया काशनात कोण होता? देव!



—"मी पाहले क तेथे"—काय?—"या चफलकावषयी बायबलमये एक भवयवाणी होती; आण जर हा
चफलक देवाया लोकांसाठ तयार केलेला असेल, जर तो एका तीसाठ पुरेसा असेल तर तो सयासाठही
आहे; आण जर एखााला अधक मोा माणावर रंगवलेला नवीन चफलक आवयक होता, तर तो सवानाही
ततकाच आवयक आहे.

“मला दसले क बंधू केस यांयामये सया चाटाची इा नमाण करणारी एक अवथ, बेचैन, असमाधानी,
कृतन भावना होती. मला दसले क या रंगवलेया चाटाचा मंडळवर वाइट परणाम झाला. यामुळे सभेमये
हलया, फोला उपहासाचा एक वृीभाव नमाण झाला.”—

आता, हीच ती गो आहे क यावषयी तुही मनन करावे, असे मला वाटते.

—"मी पाहले क देवाने आा केलेया आलेखांनी, पीकरण नसतानाही, मनावर अनुकूल परणाम केला."—

“मी पाहले क या नकाशे,” अनेकवचन, “देवाने ठरवले होते . . . .” कोणते नकाशे, अनेकवचनात, देवाने ठरवले
होते? हे दोन नकाशे [1843 आण 1850 चे नकाशे] देवाने ठरवले होते.

ही दोन आलेख हबकूक २ ची पूणता आहेत.

—“आलेखांवरील देवतांचे चण यांत काहीतरी हलके, रमणीय, आण वगय असे आहे. मन जवळजवळ
अानताच देव व वग यांकडे नेले जाते. परंतु जे इतर आलेख तयार करयात आले आहेत, ते मनाला कळसवाणे
वाटतात, आण मनाला वगापेा पृवीवर अधक रगाळयास वृ करतात. देवतांचे तनधव करणारी चे
वगय ायांपेा ायांसारखी अधक दसतात. मी पाहले क ते आलेख अनेक दवस व आठवडे बंधू Case
यांया मनावर ापून राहले होते, जेहा याने देवाकडून वगय ान शोधले पाहजे होते, आण आयाया
कृपांमये व सयाया ानात वाढत गेले पाहजे होते.”

“मला दसले क आलेख काढयात जो खच थ गेला, तो जर लघुपके इयादी काशत कन बंधूंसमोर सय
पपणे मांडयासाठ खच केला असता, तर यातून मोठे कयाण झाले असते आण जीवांचे तारण झाले असते.
मला दसले क आलेख-नमतीचा वसाय तापासारखा पसरला आहे.” Manuscript Releases, number
13, 359; 1853.

१२९० आण १३३५ दवस

मायाकडे Review and Herald, 28 जानेवारी, 1858 मधील पुढील लेख आहे. तो तुमया नादमये मायाकडे
असयाचे कारण असे क, यावन तुही पा शकता क 1858 मयेही ते अजूनही “Daily” हणजे पगनवाद
आहे, असेच शकवत होते. तुमया संदभामयेही ते तुमयाकडे आहे; 1850 नंतर आठ वषानीसुा ते अजून
“Daily” हणजे पगनवाद आहे, असेच समजत होते.

अ ॅडहटया तवानाचा आधार असलेला आणखी एक महवाचा भवयसूचक कालखंड हणजे दानयेल 12
मधील 1335 दवस होय, यांयाशी 1290 दवस इतया नकटतेने संबंधत आहेत. हे दोही कालखंड
आपयासमोर पुढीलमाणे मांडले आहेत:

“—आण या वेळेपासून नयाचे (अपण) काढून टाकले जाइल, आण उजाड करणारी घृणापद वतू
थापली जाइल, या वेळेपासून एक हजार दोनशे नवद दवस होतील. जो धीर धरतो आण एक हजार तीनशे
पंचतीस दवसांपयत पोहोचतो, तो धय आहे. परंतु तू अंत येइपयत आपला माग धन जा; कारण तू वांती
पावशील, आण दवसांया शेवटी आपया वाटणीमये उभा राहशील.’ दानएल १२:११–१३.”

“हे कालखंड या घटनांपासून मोजले जायचे आहेत, या घटना कोणया आहेत हे आपण सांगू शकतो काय; आण
तसे असयास, या केहा घडया हे आपण सांगू शकतो काय? थम आपण वचारतो: ‘दैनक’ (य) हणजे काय,



आण ‘उजाड करणारी घृणापद गो’ हणजे काय? ‘य’ हा शद तरकस अरांत आहे, हे लात येइल; यावन
तो पुरवून घातलेला शद आहे, हे सूचत होते. दानयेलाया पुतकात या इतर ठकाणी हा शद आला आहे, तेथेही
हेच दसून येइल; हणजे अयाय 11:31 आण 8:11–13. आता आपण या उराधातील अयायाचा थोडयात
संदभ घेऊ. पद 13 मये हे दसून येइल क दोन कारची उजाडपणेपणाची थती ीस आणली आहे; दैनक
(उजाडपणा), आण उजाडपणाचा अपराध. ही गो जोसायाह लच यांनी इतक प केली आहे क, यांया शदांचे
उरण देयापेा आपण अधक चांगले काही क शकत नाही:*”

"—‘नय अपण’ हा मजकुराचा सयाचा अथवाचन आहे; परंतु ‘अपण’ अशी कोणतीही गो मूळ ंथात आढळत
नाही. हे सव बाजूंनी माय केले गेले आहे. तो अनुवादकांनी यावर लादलेला एक टीपाथ कवा अथनमती आहे. खरे
वाचन असे आहे, ‘नय आण उजाडपणाचा अपराध;’ येथे ‘नय’ आण ‘अपराध’ हे ‘आण’ या शदाने परपर
जोडलेले आहेत—नय उजाडपणा आण उजाडपणाचा अपराध. या दोन उजाड करणाया सा होया, यांनी
पवथान व सैय यांना उजाड करावयाचे होते.’"

यावन हे प होते क ‘दैनंदन’ हा शद या यदी उपासनेशी कोणताही संबंध ठेव ूशकत नाही, यावर तो जुया
आण अधक चलत मतानुसार लागू करयात आला आहे; आण हे आणखीही प होते, कारण जर हे कालखंड,
अरशः कवा तीकामक अथाने घेतले, या उपासनेया कोणयाही काढून टाकयापासून मोजले, तर ते
आपयाला नाद घेयास योय अशा कोणयाही घटनापयत अजबात पोहोचवीत नाहीत.

“तर मग दैनंदन आण घृणापद वतू या दोन उवत करणाया सा आहेत, या मंडळवर अयाचार करणार
होया: आपण या सा कोणया आहेत हे नत क शकतो काय? या मुावर वयम मलर यांया तक पतीचा
अवलंब केयास, आपण यांयामाणेच याच नकषापयत पोहोचू. ते हणतात:”

"—मी पुढे वाचत गेलो, आण [नय] हा शद दानयेलमये आढळतो यातरत सरे कोणतेही उदाहरण
मला सापडले नाही. मग [अनुमणकेया साहायाने] यायाशी संबंधत असलेले शद मी घेतले, —काढून
टाकणे;' —तो नय काढून टाकल'; —या वेळेपासून नय काढून टाकयात येइल'; इयादी. मी पुढे वाचत
राहलो, आण मला वाटले क या मजकुरावर काहीच काश मळणार नाही. शेवटी मी 2 Thessalonians
2:7, 8 येथे आलो, —कारण अधमाचे गूढकाय आधीच काय करीत आहे; फत जो आता अडथळा करीत आहे
तो तोपयत अडथळा करील, जोवर तो मागातून र केला जात नाही; आण मग तो  कट केला जाइल.'
इयादी. आण जेहा मी या मजकुरापाशी आलो, अरे, सय कती प आण गौरवपूण दसले! तेच आहे! हाच
—नय!' तर आता, पौल —जो आता अडथळा करीत आहे' कवा तबंध करीत आहे, याचा काय अथ
करतो? —पापाचा मनुय,' आण —तो ,' यांारे पोपशाही अभेत आहे. तर मग पोपशाही कट होयास
कोणती गो अडथळा करते? ती हणजे मूतपूजकता. तर मग, —नय' याचा अथ मूतपूजकता हाच असला
पाहजे.'+"

आपण दानयेल ८ वन पाहतो क बोकड कवा ीक सााय यानंतर उदयास आलेले ते लहान शगच ‘नय’
काढून टाकते; आण अलेझांडरया रायाया वभाजनानंतरपासून २३०० दवसांया शेवटी पवथान शु
केले जाइल या काळापयत यात आणलेली ती एकमेव सा आहे. हे लहान शग आही याया योय थानात
एकसंध वपात घेतलेले रोम असयाचे दाखवले आहे, जे दानयेलया इतर ातांतील चौया रायास
अनुप आहे. आता ही वतुथती आहे क रोमन सेमये मूतपूजकवापासून पोपतंापयत असा बदल
य घडला. अशूरी राजांया दवसांपासून ते याचे पोपतंात पांतर होइपयत, मूतपूजकव हेच ‘नय’
होते, कवा ायापक हायटग यांया भाषांतरामाणे, ‘सततची’ उजाडता, याारे सैतान यहोवाया
कायाव उभा राहला होता. आपया याजकांमये, आपया वेदकांमये आण आपया यांमये, यात
यहोवाया उपासनेया लेवीय वपाशी साय आढळत होते; परंतु जेहा लेवीय उपासना ती उपासनेया
वपास जागा देऊ लागली, तेहा या कायाला यशवीपणे वरोध करयासाठ सैतानालाही आपया
वरोधाया वपात बदल करणे आवयक होते; हणूनच मूतपूजकवाची मंदरे, वेदका आण मूत



पोपतंाया इशनदामक थांमये बातमा घेतात.

“परंतु ‘दैनक’, हणजेच पगनवाद, याला भवयवाणीमये एक पवथान आहे असे हटले आहे, आण
याया पवथानाचे थान पाडून टाकले जाणार होते. क पवथान हे अनेकदा मूतपूजा व परधमयतेशी,
यांया भती व उपासनेया थळाया पाने, संबंधत असते, हे पुढील शावचनांवन प होते: Isaiah
16:12; Amos 7:9, 13, margin. Ezekiel 28:18. Daniel 8 मधील दैनकाया पवथानावषयी,
आही Apollos Hale यांयाकडून पुढील उतारा देत आहोत:*”

"—मूतपूजेया —पवथान' याचा अथ काय असू शकतो? मूतपूजा आण सव कारया मांना, सयामाणेच,
यांची पवथाने असतात. ही यांया सेवेसाठ अपण केलेली मंदरे कवा आयथाने होत. तर येथे मूतपूजेतील
एखाा वश आण स मंदराचा उलेख आहे, असे मानता येते. तया अनेक वयात मंदरांपैक ते कोणते
असू शकते? अभजात थापयकलेतील सवात भ नमुयांपैक एकास पॅथऑन असे हणतात. याया नावाचा
अथ —सव देवतांचे मंदर कवा आयथान' असा होतो. ते रोम येथे थत आहे.+ रोमनांनी जकलेया रा ांया
मूत या मंदरातील एखाा कोनाात कवा वभागात पव मानून ठेवयात येत असत, आण अनेक संगी या
रोमनांया वतःयाच उपासनेया वतू बनत. मूतपूजेचे असे कोणते मंदर आपण शोधू शकतो, जे अधक ठळकपणे
—याचे पवथान' ठरेल?"

आता ‘दररोजचे’ हे पगॅनधम आहे, आण ‘उजाड करणारा अपराध,’ कवा—‘उजाड करणारी घृणापद वतू,’ हे
पोपशाही आहे, तसेच पगॅनधमाचे वशेष पवथान पँथऑन होते, आण याया थानाचे ‘ठकाण’ रोम होते, हे
आपण आता नत केले असयाने, आपण पुढे अधक चौकशी करतो.

"१. रोमन नागरी सेने मूतपूजा —'काढून टाकली' काय? चच व जगाया इतहासातील एका महवाया व
सुस तयावषयीचे पुढील वधान, आमया मते, या भवयवाणीस उर देते. ते पहला ती साट
कॉटटाइन यायावषयी असून असे हणते:"

“—याया रायकारभारातील पहले कृय हणजे संपूण साायात एक कूमनामा जारी करणे होय, यामये
याया जेला ती धम वीकारयाचे आवाहन करयात आले होते.'++”

"२. रोम हे याया पवथानाचे शहर कवा थान, (पॅथऑन,) रायाया अधकाराने पाडयात आले काय?
खालील उतारा याचे उर देतो:"

"—कॉटंटाइनया शेवटया तपयाया मृयूने साायाची शांती ढमुत झाली होती. रोम पुहा एकदा
रा ांची नववाद साी झाली होती. परंतु, या उकष आण वैभवाया णी, ती एका काया टोकावर नेऊन
उभी केली गेली होती. तचे पुढील पाऊल अधःपतनाकडे आण अपरवतनीय असे ठरणार होते. रायकारभाराचे
कॉटँटनोपल येथे थानांतरण आजही इतहासकाराला गाधळात टाकते. तो रोमन मनाया ाचीन आण माननीय
पूवहांया संपूण वाहाशी य वरोध करणारा असा एक कृय होता. ते कोणयाही वलासी आशयाइ तीचे
काय नहते, जो पूवकडील रीतीरवाज आण हवामान यांया भोगवलासांना वाहलेला होता; तर ते एका लोखंडी
वजेयाचे काय होते, जो पमेत जमलेला होता, आण सव रोमनांमाणेच पौवायांया सवयकडे तुतेने
पाहणारा होता; ते एका तीण राजकारयाचे काय होते, तरीही ते अयंत उघडपणे अववेक होते. तरीसुा
कॉटंटाइनने रोम, सीझरांचे महान ग आण सहासन, सोडून ेसया एका अपरचत कोपयासाठ याग केला,
आण आपया उवरत सशत व महवाकांी जीवनाचा य एका हेरी परमात केला—एका वसाहतीला
आपया साायाची राजधानी बनवयात, आण राजधानीला एका वसाहतीया ीण समानांपयत व अपमानत
सामयापयत अवनत करयात.'*"

“इतहासकाराया लेखणीतून आलेला हा अभलेख इतका प आहे क यावर भाय करयाची आवयकता नाही.
‘याया पवथानाचे थान खाली पाडयात आले,’ असे भवयवाणी हणते; आण वरीलमाणे तयांचे वधान



झायानंतर, भवयवायांया अथलणात अयंत काटेकोर असणायांनीसुा याचा उपयोग याचकारे होतो
यावषयी समाधान मानले पाहजे.”

“या काळापासून नयकम काढून टाकले जाइल, आण उजाड करणारी घृणापद गो उभी केली जाइल, या
काळापासून एक हजार दोनशे नवद दवस होतील. जो थांबतो आण एक हजार तीनशे पंचेतीस दवसांपयत
पोहोचतो, तो धय आहे.” आपया समोर ही वतुथती असयाने क नयकम हणजे मूतपूजकता आहे, उजाड
करणारी घृणापद गो हणजे पोपशाही आहे, रोमन सेमये पहयापासून नंतरयाकडे असा बदल झाला होता,
आण तो रायसेया अधकाराने झाला होता, हणून भवयवाणीची पूतता होइल अशा रीतीने हे कधी घडले, याचा
पुढे शोध घेणे आपयाला आवयक आहे; कारण जर आपण हे नत क शकलो, तर आपया समोरील या
वचनातील भवयसूचक कालखंडांची गणना या ारंभबपासून करावयाची आहे, तो ब आपयाला मळेल.
हणून,”

"३. भवयवाणीत उलेखलेली घटना केहा घडली? हे लात घेतले जावे क  असा नाही क संतांना
पोपसेया हातात केहा देयात आले, तर असा आहे क मूतपूजक धमापासून पोपसेकडे धमपरवतन
इतया माणात केहा घडून आले क नंतरचा धम रा ीय धम ठरला आण याया वासास आरंभ करयाया
थतीत आला. इतर सव महान ांतसारखेच, हेही एका णाचे काय नहते. याची आरंभीची कायवृी फार
आधीपासूनच कट झाली होती. पौल हणाला क याया दवसांतही अधमाचे गूढ, पापाचा मनुय, ‘उजाड
करणारी घृणापद गो,’ आधीपासून कायरत होती. आण या वचनाया काशातच आपण मय 24:15
मधील आपया भूचे, उजाड करणाया घृणापद गोीवषयीचे, शद समजले पाहजेत, जथे तो पपणे
दानयेल 9:27 कडे नदश करतो. कारण जरी इ.स. 70 मये, जेहा रोमकरांनी यशलेमाचा नाश केला, तेहा
मूतपूजक धमाने पोपसेला थान दले नहते, तरी आपण हे समजतो क या वेळ काहीसे नाव व वप
बदलून जे सामय कट झाले, तेच सामय होते जे, उजाड करणारी घृणापद गो हणून, संतांना थकवनू
टाकल आण परापराया मंडळचा उजाड करील."

ासचा राजा लोहस याचे पांतर या 496 मये झाले, या काळापयत  च आण पम रोममधील इतर रा े
मूतपूजक होती; परंतु या घटनेनंतर मूतपूजकांना ताकडे वळवयाचे यन मोा यशाने मुकुटमंडत झाले.
असे हटले जाते क लोहसया पांतरामुळे  च साटाला Most Christian Majesty आण Eldest Son
of the Church.+ या पदांनी संबोधयाची था उवली. या काळापासून ते इ. स. 508 पयत “alliances,”
“capitulations” आण वजय यांया ारे “the Avborici,” “Roman garrisons in the west,”
Brittany, Burgundians आण Visigoths यांना अधीन करयात आले.'++

“—पम रोमन साायातील मूतपूजकवाने, जरी याने ती वासाया गतीस नःसंशय अडथळा आणला
होता, वशेषतः या रा ांत यांना, इंलंडया उदाहरणामाणे, अाप मूतपूजक राहलेया बबर कुळांया
आमणांमुळे ास सहन करावा लागला होता, तरीही यापुढे यायाकडे, कॅथोलक वास दडपून टाकयाची कवा
रोमन पॉटफया अतमणांना अडथळा आणयाची वृी असली तरी, ती करयाचे सामय उरले नहते.”

"या काळापासून, पोपसेची घृणापद वथा, मूतपूजेया ीने, वजयी ठरली. तचे पुढील संघष इतर ती
पंथांशी होते, यांना नेहमी धमोही हणून वागवयात येत असे; आण अशा राजकुमारांशी होते, यांना नेहमी
बंडखोर कवा ताया देहाचे वभाजक हणून मानले जात असे. युरोपातील मुख सांनी मूतपूजेशी असलेली
आपली आसती सोडली, पण केवळ तयाच घृणापद थांना सया वपात चरथायी करयासाठ; कारण
कॅथलक अथाने ती होयासाठ मूतपूजेला फत बातमा देणे एवढेच आवयक होते; आण जेहा तया
अयीय सेवकाया हतसंबंधांनी कवा सूडबुीने अशी मागणी केली, तेहा यांची संपी आण
सहासने,—कदाचत यांचे ाणही,—वेदीवर अपण केली गेली पाहजेत. SS"

* भवयसूचक ववेचन, खंड १, १२७.



"+ गुडरचचे Universal Hist. आण Gutherie’s Geog."

+ मोसहाइम ती इतहास, खंड १, १३२, १३३.

इंलंडमये, पहला ती राजा आथर याने मूतपूजकांया अवशेषांवर ती उपासनेची थापना केली.* आपया
इतहासातील घटनाम अधक अचूक असयाचा दावा करणारा रॅपन असे नमूद करतो क, तो इ.स. ५०८ मये
टनचा साट हणून नवडला गेला. पुतक २, १२९.

“या काळात रोमया धमाधकारपीठाची थती काय होती? — समाखुस ४९८ कवा ९ पासून ५१४ पयत पोप होता.
याया पोपपदाचा कालखंड या उलेखनीय परथती व घटनांनी वशेषवाने चहत झाला होता:”

“१. तो —रोमया चचमये’ वेश करताच —पगानवादाचा याग कन गेला.”

"२. आपया तपयाशी रतपात होइपयत संघष कन याने पोपपदाया आसनापयत आपला माग शोधून
काढला. Du Pin.

“३. संत पे यांचे उराधकारी हणून याला अपण करयात आलेया तुतपूजनामुळे.”

“४. साट अनातासयुस याया बहकाराारे.+”

“—कती माणात,” असे मोसहाइम हणतो, “काही लोकांची मते रोमन पाँटफांया वामभावपूण मागयांस
अनुकूल होती, हे एोडयसया एका वधानावन सहज कपना करता येते; तो समाखसचा तो कुस आण
उम चाटुकार होता, जो संदध कतचा एक धमाय होता. या परजीवी तुतकयाने, इतर नरथक
तपादनांबरोबर, असेही ठामपणे मांडले क पाँटफची थापना देवाया थानी यायाधीश हणून झाली आहे, आण
या थानी तो परमेाया तनधीया नायाने काय करीत होता.”++

पमेत कॅथलक कायासाठ ात झालेया बळामुळे, या यशांमुळे, तसेच रोमया सहासनाया तनधी आण
इतर त यांया कायवाहीमुळे, कॉटँटनोपलमधील पोपसमथक प रोम येथील आपया वामीया वतीने उघड
शुवाचे समथन करयाया थतीत — ठेवला गेला. इ.स. ५०८ मये, उमाद आण नागरी युाचे चवादळ
पूवकडील राजधानीया रयांमधून अन आण रत यांसह झेपावले.'

गबन, इ.स. ५०८–५१४ या वषाया अंतगत, कॉटँटनोपलमधील दंगलबल बोलताना, असे हणतो—साटाया
मूत फोडयात आया, आण तीन दवसांया शेवटी याने आपया जेकडून दयेची याचना करयाचे धाडस
करेपयत याची ती उपनगरात लपवयात आली होती. [पोपशाही वजयी आहे.] आपया मुकुटावना, आण
याचकाया मुेत, अनातासयुस सक सया सहासनावर कट झाला. कॅथलकांनी, याया सम, खरे सागऑन
पुहा हटले; ताया आवाजाने याने जांभळे व यागयाची जी घोषणा केली, या तावावर यांनी जलोष
केला; आण सवाना राय करता येणार नसयामुळे, यांनी आधी सावभौमाया नवडीवर एकमत करावे, या
इशायाकडे यांनी ल दले; आण आपया वामीने कोणतीही कुचराइ न करता सहांकडे सोपवयासाठ दोषी
ठरवलेया, लोकांत अय असलेया दोन मंयांचे रत यांनी वीकारले. या उ पण णक बंडखोरना
वतालयनया यशामुळे ोसाहन मळाले; याने, आपया ण व बगेरयनांया सैयासह, जे बतांशी मूतपूजक
होते, वतःस कॅथलक वासाचा सेनानी घोषत केले. या धमभी बंडात याने ेस उजाड केले, कॉटँटनोपलला
वेढा घातला, आपया सहतपैक पास हजारांचा संहार केला, जोपयत याने बशपांना परत बोलावणे, पोपाचे
समाधान, आण चासेडन परषदेची थापना—मरणास अनातासयुसकडून अनेने वारी केलेला, आण
जटनयनया काकाने अधक नेने अंमलात आणलेला एक सनातनी करार—हे साय केले नाही. आण शांततेया
देवाया नावाने, आण याया शयांकडून, चालवयात आलेया धामक युांपैक पहया युाचा हा असा
परणाम होता. एसएस



अपोलोस हेल यांयाकडील पुढील उतायाारे, या मुावरचे साय आपण समात करतो: —आता आही आमया
आधुनक गमालीएलांना इ.स. ५०८ मये, मूतपूजेया पवथानाया ठकाणी (यावर नंतर “सट पीटरचा
पतृवारसा” असा दावा करयात आला) आमयाबरोबर उभे राहयाचे आमंण देतो. आपण काही वष भूतकाळात
ेप टाकतो, आण उरेकडील रानटी बबर लोकांची उ मूतपूजा नाममा ती असलेया पम रोमया
साायावर कोसळून पडत आहे—सव वजय मळवीत आहे—आण तचे ते वजय सव अयंत ूर नदयतेने
चहत झालेले आहेत. . . . सााय कोसळते आण तुकडे तुकडे होते. या तुकांतील भू आण अधपती
एकामागोमाग एक आपली मूतपूजा सोडून ती वासाची कबुली देतात. धमाया बाबतीत वजेते पराजतांसमोर
झकत आहेत. तरीही मूतपूजाच वजयी आहे. तया समथकांमये एक कठोर आण यशवी वजेता आहे.
(लोहस.) पण लवकरच तोही या ना वासाया सामयासमोर नतमतक होतो आण याचा पुरकता बनतो.
तो अजूनही वजयी आहे, परंतु एक वीर आण वजेता हणून, तो या बवर आपण उभे आहोत या, इ.स. ५०८
मये, आपया उकषबस पोहोचतो.

“—याच वष कवा याया सुमारास, पतत साायाया शेवटया महवपूण उपवभागाचे, याया वजयी
‘राजा’या रायाभषेकाारे, सावजनकरीया तीकरण केले जाते.”

"—या कालखंडावर आपण उभे आहोत या काळातील पोतफ हा अलीकडेच धमातरत झालेला एक पगन आहे.
या रतरंजत संघषाने याला या आसनावर बसवले, तो एका अरयन राजाया हतेपामुळे नणत झाला. याला
वाकून णाम केला जातो आण ‘पृवीवर देवाचे थान भरणारा’ हणून अभवादन केले जाते. सेनट याया
सेखाली इतक आली आहे क, रोमया पीठाया हताची मागणी आहे असा संशय जरी आला, तरी ते साटालाच
बहकृत करतात. . . . इ.स. 508 मये पूवय साायाया सहासनाखाली फोटक खाण उडवली जाते. तयामुळे
नमाण झालेया गाधळ व संघषाचा परणाम हणजे याया कायदेशीर अधपतीचा अपमान व अधोगती होय. आता
 असा आहे क, पगनवाद कतपत दडपला गेला होता क याया पयायाला व उराधकायाला, हणजे
पोपशाहीया घृणापद अपवतेला, जागा मळाली? ही अपवता तया नदा आण रतपाताया कारकदस
ारंभ करयासाठ कोणया वेळ अशा थतीत ठेवली गेली? पगनवादाया जागी ती “थापली” गेली, कवा
“उभारली” गेली, यासाठ 508 ाशवाय सरी कोणती तारीख आहे काय? जर या गूढ मोहनीने अाप तचे सव
बळ आपया वशांत आणले नसतील, तरी तने आपले थान घेतले आहे, आण काहीजण तया मोहनीसमोर शरण
गेले आहेत."

“इतर शेवटी वश केले जातात,—‘आण राजे, आण लोकसमुदाय, आण बसंय जनसमुदाय, आण रा े, आण
भाषा,’—यांना या मोहनीया अधीन आणले जाते जी यांना तयार करते, अगदी ‘येशूया तायांया रताने
मदोम’ असतानाही, ‘आपण देवाची सेवा करीत आहोत’ असे समजयास, आण वतःला वगाचे एकमेव लाडके
मानयास, आण याच वेळ नरकाया दंडासाठ अधक सहज व अधक समृ भय होत जायास.”

“आपयाकडे ती तारीख आहे. ‘नय’ काढून टाकयात आले, आण उजाड करणारी घृणापद गो 508 मये
थापन करयात आली. या बपासून मोजयास 1290 दवस कवा वष 1798 मये समात होतात, जथे, जसे
आधीच दाखवयात आले आहे, बुओनापातया बाबलाने पोपकडून नागरी सा हरावनू घेयात आली. 1335
दवस आपयाला या घटनेया पलीकडे पूण 45 वषापयत घेऊन जातात.”

“परंतु काही जण हणतील, तुही कालखंडांचा शेवट भूतकाळात कसा काय ठरवता? दानएलाने दवसांया शेवटी
वांती यावी आण आपया वाात उभे राहावे, असे लहलेले नाही काय? नतच; आण आही यावर वास
ठेवतो. परंतु दानएलाने आपया वाात उभे राहणे हणजे काय? हा मुा आपण काळाया समातीचे पीकरण
करावयास येऊ, आण दवसांया शेवटी य घडून आलेया घटनांचे परीण क, तेहा वचाराधीन होइल.
तोपयत आही येथे पुढील एका आठवापयत नांगर टाकतो.” Review and Herald, January 28, 1858.

ेकॉट आण डॅनएस यांचे दोष व धोके; शहरांमये काय केले जावे



(A. G. Daniells यांची 1901 मये जनरल कॉफरसचे अय हणून नवड झाली. यावन असे सूचत होते क
हा दतएवेज 1910 मये लहला गेला, या काळात ीमती हाइट या Daniells यांनी शहरांकडे केलेया
लाबल आण “Daily” संबंधीया वादात यांया सहभागाबल अयंत चतत होया.)

आता, अलीकडे टीह होलबग असे हणत होते क “डेली” बाबत यांना कोणतीही भूमका यावी लागत नाही,
कारण एलेन हाइट यांनी “डेली” बाबत कधीही कोणतीही भूमका घेतली नहती; आण भवयवया ीने अशी
भूमका घेणे जर पुरेसे असेल, तर ते यांयासाठही पुरेसे आहे.

होय, एलेन हाइट यांची “द डेली” वषयी एक भूमका होती. यांनी असे हटले क मलराइट्सची यावषयीची
समज योय होती, आण या हे समजत होया क ते पगॅनझम होते. यांना हे समजत होते क जेहा पगॅनझम र
केले गेले, तेहा 1335 ची सुवात झाली; आण यांना हेही समजत होते क या तरत इतर कोन केवळ
अंधार आण गाधळ नमाण करतात.

आण १८५० या इतहासावन तुही जे दाखवनू देऊ शकता क जे खरोखरच अंधकार आण गाधळ आणणारे
हणून वेगळे ठरले, ते हणजे ॉझयरचे हे मत क “डेली” हे ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव
करीत होते; हणून, मला असे वाटते क तला “डेली” काय होते याची समज होती—ते केवळ काय होते एवढेच नहे,
तर ते काय तनधव करीत होते याचीही—कारण, जर तुही ती भूमका सोडली, तर तुही अंधकार आण
गाधळात जाता.

परंतु, १९१० मये एलेन हाइट यांनी जनरल कॉफरसचे अय आण डयू. डयू. ेकॉट यांना ोझयरया
ाच कोनाचा आह धरयाबलही ताडना दली.

आण कोणताही इतहासकार असा युतवाद करणार नाही क ेकॉट, वली हाइट आण ए. जी. डॅनएस यांनी,
जेहा ते “द डेली”चा आह धरत होते, तेहा ते “द डेली” हे ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव
करते ही कपना पुढे नेत होते. हे सवाना माहीत आहे.

परंतु, Manuscript Releases, volume 20 मधील संपूण लेख येथे तुमयाकडे आहे.

हे कधी काशत झाले? तर, ते १९८८ मये काशत झाले; हणून, अ◌डॅहटझमचा अयास करणाया वायाना
१९८८ मये याचा वचार करयासाठ ते उपल आहे.

वली हाइट, ेकॉट आण डॅनएस यांनी अ◌डॅहटझममये “डेली”वषयीचा खोटा कोन कधी थापत
केला? १९१९ ते १९३१ या काळात यांनी आपले काय पूण केले. १९३१ पयत—ते वसनच जा!! अ◌डॅहटझम
असे शकवणार आहे क “डेली” हे ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव करते, कारण यांनी
धमयागी ोटेटंटझम आण कॅथॉलकझमकडून आलेया शावचनांया अथलावणीचा वीकार केला आहे.
आण या बपासून पुढे, “डेली”ची ओळख ताया पवथानातील सेवाकाय हणून केली जाते.

अरे, अशा काही आवाजांनी याला वरोध केला आहे यांना अधक चांगले माहीत आहे, परंतु या टयापासून पुढे
परथतीची दशा पूणपणे पालटली आहे.

आण मग १९८८ मये, ेकॉट, डॅनएस, आण वली हाइट यांनी “डेली” वषयी खळबळ माजवलेया अगदी
याच काळात, एलेन हाइट इटेटने आमयासाठ १९१० मधील हे वधान स केले.

आपया अनुभवाया या अवथेत, आपया परषदेमधील या महवाया सभेत [आपयाला] वचाराथ देयात
आलेया वशेष काशापासून आपली मने र ओढली जाऊ नयेत. आण तेथे बंधू Daniells होते, यांया
मनावर शू काय करीत होता;



याचा अथ काय? शू तुमया मनावर काय करीत आहे याचा अथ काय? याचा अथ पव आमा तुमया मनावर
काय करीत नाही.

"...आण तुमया मनावर आण एडर ेकॉट यांया मनावर वगातून हाकलून दलेया देवतांारे काय केले
जात होते..."

“भूने तुहाला आणयाची ेरणा दली नहती अशा ुलक गोी व बारकावे पुढे आणले जावेत, यासाठ
तुमची मने भरकटवणे हे सैतानाचे काम होते. या आवयक नहया. परंतु यामुळे सयाया कायाला मोठ बाधा
पोहोचत होती. आण तुमया मनातील वचार, जर तुहाला अशा ुलक गोमये कवा बारकाांमये गुंतवनू
र नेले जाऊ शकले, तर ते सैतानाया योजनेचे काय आहे. पुतकांत लहलेया लहानसहान गोी त करणे
हणजे आपण फार मोठे काय करीत आहोत, असे तुही समजता. परंतु मला अशी आा देयात आली आहे:
मौन हेच वाचातुय आहे.”

यांना उरायाह मथ यांया *Thoughts on Daniel and Revelation* या पुतकात जाऊन, “Daily” हे
Paganism आहे यावषयी यांनी जे हटले होते ते काढून टाकायचे होते. हणूनच या कालखंडात वली हाइट,
ेकॉट, आण डॅनएस यांया वरोधात लढणाया पुषांपैक एकाचे नाव लरॅी मथ आहे.

लरॅी मथ कोण आहे? तो उरयाचा पु आहे, आण यांना काय करायचे आहे हे याला माहीत आहे, आण तो
आपया वडलांया बाजूने उभा आहे: “द डेली” हणजे मूतपूजा.

“मी असे हणावयाचे आहे, तुमचे दोष काढणे थांबवा. जर सैतानाचा हा हेतू फत पूणवास नेला जाऊ शकला
असता, तर तुहांला असे दसते [क] तुमचे काय संकपनेत अयंत अतु मानले गेले असते. सव कारया
मनोवृीया लोकांना यांवषयी एकमत नहते, अशा सव कथत आेपाह वैशांना एक आणणे ही शूची
योजना होती.”

“मग काय? या कायामुळे सैतान स होइल, तेच काय घडून येइल. आपया वासावषयी बाहेरयांसमोर
अशी तमा सादर केली जाइल जी यांना अगदी अनुप भासेल, आण जी चारयाचे असे गुण वकसत
करील क”

काय करावे? “मोठा गाधळ नमाण करावा.”

“दैनंदन” वषयी इतरही असे कोन वीकारले गेले आहेत, जे गाधळ आण अंधकार नमाण करतात.

"आण जे सुवणण लोकांसमोर हा महान संदेश उकटतेने मांडयासाठ वापरले गेले पाहजेत, यांमये मन
हावे. आपण या कोणयाही वषयावर काय केले आहे, यावषयीची मांडणी सवाची परपर सुसंगत असू
शकणार नाही, आण याचा परणाम असा होइल क वासणायांया व अवासणायांया मनांत गाधळ
नमाण होइल. हाच तो कार आहे, जो घडून यावा अशी सैतानाचीच योजना होती—मतभेद हणून याचे
वाढवनू दशन करता येइल असे काहीही."

भूची इा असेल तर, जेहा आपण आपया बायबल-अययनातून या सांतांना स करयास आरंभ क,
तेहा आपण यहेकेल 28 कडे पा; कारण यहेकेल 28 मयेच “डेली”चे अगदी मूळ तव ओळखले जाते.
यहेकेल 28 हे युसीफरया आमोतीवषयी आहे, आण ती यावर चह ठेवत आहे; कारण, ते “डेली” हे
ताया पवथानातील सेवाकायाचे तनधव करते असे हणयाचा यन करीत असताना, ते केवळ
“डेली”या खया कोनास—जो आमोतीचे तीक आहे—नाकारत नहते, तर यांया वतःया अनुभवात या
अगदी याच आमोतीचे गटीकरण करीत होते. ती ठळकपणे अधोरेखत करते क ते आपया रांगांत गाधळ
आणतील.



“आता, येथे एक महान काय आहे, यामये वच आमे कायरत होऊ शकतात. परंतु नाश पावत असलेया
जीवांचे तारण हावे यासाठ भूकडे एक काय [करावयाचे] आहे; आण सैतान, वेषांतर कन, आमया रांगांत
संम नमाण करीत या जागा भन काढू शकतो, ते तो परपूणतेने करील, आण ते सव करकोळ मतभेद
मोठे व ठळक बनतील.”

आण “मला दाखवयात आले” याचा अथ काय? देवाने तला हे वशेषतः सांगतले होते.

“आण मला आरंभापासूनच दाखवयात आले क भूने या कायाचे ओझे ना एडस डॅनएस यांना दले आहे,
ना ेकॉट यांना. सैतानाया कपटयुत युया आत आणया जाात काय? हे ‘डेली’ असे काही महान
करण आहे काय, क ते या महवपूण काळात मनांना गाधळात टाकयासाठ व कायाया गतीस अडथळा
आणयासाठ पुढे आणावे? ते तसे नसावे, काहीही असो. हा वषय पुढे आणला जाऊ नये,”

सटर हाइट यांना “डेली” समजत होती, आण “डेली” वषयी हे शकवणे क ती ताची पवथानातील सेवा
आहे, ही अशी गो आहे जी वगातून हाकलून देयात आलेया देवतांकडून आली आहे आण जी केवळ गाधळ व
अंधकार नमाण करते, हेही यांना समजत होते; तसेच, “डेली” हे पगॅनझमचे तनधव करते, आण जेहा
“डेली” र करयात आली, तेहा 1335-वषाया कालभवयवाणीची सुवात झाली, ही पायोनयरांची भूमका
यांना ात होती. हे यांना ठाऊक होते. हे लोक काहीही हणोत, यांना या दोहीतील फरक ठाऊक होता.

“काहीही झाले तरी तसे होऊ नये. हा वषय पुढे आणला जाऊ नये; कारण जो आमा याारे आत आणला
जाइल तो तबंध करणारा असेल, आण युसीफर येक हालचालीवर ल ठेवनू आहे. सैतानी शती आपले
काय आरंभ करतील आण आमया पंतमये गाधळ नमाण केला जाइल. जी गो कसोटीची बाब नाही, अशा
मतभेदांचा शोध घेत फरयाचे तुहाला कोणतेही आवाहन नाही; पण तुमचे मौन हेच भावी वचन आहे. ही बाब
मला पूण पपणे मायासमोर ठेवलेली आहे. या वषयांबाबत सैतानाने जसा संकप केला आहे तसा तो
आमयाच लोकांपैक कोणालाही जर गुंतव ूशकला, तर सैतानाचे काय वजयी होइल. आता वलंब न लावता
काय हाती घेतले पाहजे आण कोणताही [मतभेद] त केला जाऊ नये.”

“जे पुष आमयामधून नघून गेले आहेत यांना सैतान  देवतांबरोबर एक येयास आण ुलक ांवर
आमया कायास वलंब लावयास वृ करील; आण मग शूया छावणीत कती आनंदोसव होइल. एक
या, एक या. येक मतभेद गाडून टाका. आता आमचे काय असे आहे क हे मतभेद र करयासाठ आपली
सव शारीरक आण म-तंकाशती अपण करावी, आण सवानी एकमत हावे. जर सैतानास याया महान
अपव ानाने अगदी कचतही पाय रोवयाची परवानगी मळाली, [तर तो आनंदत होइल].”

"आता, तुही कसे काय करीत होतात हे मी पाहले, तेहा तुही जर पुढे जाऊन आहांला सोडून गेलेया पांना
आमया ेणत गाधळ नमाण करयाची अगदी थोडीशीही संधी दलीत, तर संपूण परथती आण याचे
परणाम माया मनाला पूणपणे उमगले. तुमयातील ववेकाचा अभाव सैतानाला जसा हवा होता तसाच ठरला
असता. तुमची मोाने केलेली घोषणा पव आयाया ेरणेअंतगत नहती. मला तुहांला असे सांगयाची
सूचना देयात आली क, देवाया मागदशनाखाली चालवले गेलेया पुषांया लखाणांतील दोष शोधणे हे
देवापासून ेरत नाही. आण जर हीच ती बुी असेल जी एडर Daniells लोकांना देणार असतील, तर यांना
कोणयाही कारे अधकृत पद देऊ नका, कारण ते कारणापासून परणामापयत युतवाद क शकत नाहीत.
या वषयावर तुमचे मौन हाच तुमचा ववेक आहे. आता, जे पुष हयात नाहीत यांया काशनांतील दोष
शोधयासारखे कोणतेही काय हे देवाने तुमयापैक कोणालाही करयासाठ दलेले काय नाही. कारण जर हे
पुष—एडस Daniells आण Prescott—नगरांमध्ये काय करताना दलेया नदशांचे पालन केले असते,
तर पुकळ, फार पुकळ जण सयावषयी खाी पावनू परवतत झाले असते; समथ पुष, जे [आता] अशा
पदांवर आहेत क जथे यांयापयत कधीच पोहोचता येणार नाही."

“संपूण जग हे एका महान कुटुंबामाणे मानले पाहजे. आण जेहा तुमयाजवळ ानाचा असा झरा उपल
आहे क यातून तुही घेऊ शकता, तेहा आपया भु येशू ताने दलेया सायांसह तुही जगाला कयेक



वष नाश पावू दले आहे, असे का? खरा धम आपयाला येक पुष व ी यांयाकडे अशा ती हणून
पाहयास शकवतो क यांचे आपण हत क शकतो.”

हे अनेक वष मुत वपात आहे: —‘A Balanced Mind,’ एडर Andrews यांना दलेली सा. मन
असे संकारत केले जाऊ शकते क कधी बोलावे आण कोणते भार उचलून यावेत व वाहावेत हे जाणयास ते
सामयवान होइल, कारण त तुमचा शक आहे. आण तुही तुमया बुीचे उचीकरण कन मतभेद
नमाण करणारा माग अवलंबत आहात [जेहा मी तुहाला तसे करताना पाहले], तेहा मला तुमयावषयी फार
मोठ भीती वाटली. परमेर अशा ानी मनुयांना बोलावतो, जेहा यांयासाठ शांत राहणे हेच शहाणपण
असते तेहा ते आपली शांतता राखू शकतात. जर तुहाला परपूण मनुय हावयाचे असेल, तर तुहाला येशू
ताारे पवीकरणाची गरज आहे. आता एक काय नुकतेच आरंभ झाले आहे, आण येक सेवकात,
येक परषदायात [a conference] शहाणपण गट होऊ दे. परंतु येथे असे एक काय होते, जे तुही
अनेक वषापूव हातात यायला हवे होते, जथे या अगदी कायासाठ तुमचा आवाज उठवयाची गरज होती.
ताने आपया सव लोकांना यांनी काय करावे आण कोणया गोी यांनी क नयेत यावषयी वशेष नदश
दले. आण परमेराची धामकता स करयासाठ आपयाजवळ काय करयास थोडाच काळ उरला आहे.
तुही परमेराचा माग समजू शकता. अयपदी नेमले गेयानंतर गोी तुमया वतःया योजनेमाणे
चालवयाचा तुमचा हेतू मी पाहला. तुही असा वचार केला होता क तुही अतु गोी कराल, जे असे काय
ठरले असते क ते करयासाठ देवाने तुमया हातात दलेले नहते. आता, जर परमेराने तुहाला सेवेसाठ
वीकारले असेल, तर तुमचे काय दडपणे नहे, तर शय असेल ती येक गरज हलक करणे व मुत करणे हे
आहे. परंतु अतशय लवकर तुही असा पुरावा दला आहे क शहाणपण आण पव केलेला यायनणय
तुमयामये गट झालेला नाही. तुही अशा बाबी उघडपणे पुढे आणया, या परमेराने काश दयाशवाय
वीकारया गेया नसया.

"मला सूचना देयात आली आहे क अशा घाइघाइया हालचाली क नयेत होया, जशा क आणखी एका
वषासाठ तुहाला कॉफरसचा अय हणून नवडणे. परंतु हा वषय ाथनेत भूसमोर आणला जाइपयत
भू अशा आणखी घाइघाइया वहारास मनाइ करतो; आण भूचे काय अयावर येते, ही अयंत गंभीर
जबाबदारी आहे, असा संदेश तुहाला ात झाला असताना, ‘डेली’ या वषयावर तुही या कारे उेक केला,
तसे करयाचा तुहाला कोणताही नैतक अधकार नहता, आण तुमचा भाव हा  नणत करील, असे
समजणेही योय नहते. तेथे एडर हॅकेल होते, यांनी या जड जबाबदाया वाहया आहेत, आण एडर इवन
आहेत, तसेच मी उलेख क शकणारे आणखी अनेक पुष आहेत, यांयावर या जड जबाबदाया आहेत."

“वृ पुषांवषयी तुमचा आदर कुठे होता? या वषयाचा वचार करयासाठ सव जबाबदार पुषांना सहभागी
कन न घेता तुही कोणता अधकार गाजव ूशकला असता? परंतु आता आपण या वषयाची चौकशी क या.
जे काय लत राहले आहे याया पाभूमीवर, हे भूचे यायनणय आहे क नाही, आण काय आणखी एक
वष पुढे नेयावषयी तुमची उकटता दशवयाचा हा कार आहे क नाही, याचा आपण आता पुनवचार केला
पाहजे. जर तुमयाशी एकप होऊन सहकाय करणाया मदतीसह तुही हे काय आणखी एक वष पुढे नेणार
असाल, तर तुमयामये आण एडर ेकॉट यांयामये बदल झाला पाहजे. आण वतःची अंतःकरणे देवापुढे
न करा. भूला तुमयामये भ अनुभवाचे कटीकरण दसले पाहजे; कारण जर कधी पुषांना या वतमान
[काळात] पुनःपरावतत होयाची गरज होती, तर ते एडर डॅनएस आण एडर ेकॉट आहेत.”

“सात पुष नवडले जावेत; ते शहाणपणाचे पुष असावेत आण देवाया कृपेया कायाारे पुनःपरवतनाचा
पुरावा देणारे असावेत. कारण जे पुष इतके आंधळे झाले आहेत क कारणापासून परणामापयत तक क
शकत नाहीत, असे क यांनी कायाया जबाबदाया वाहलेया पुषांकडे आण या कॉफरसया अयांकडे
ल करावे; जे पुष दोन वषान अधक काळ हे काय वान नेत आहेत यांची उपेा हावी; आण असा
उतावळा परणाम घडून यावा क पुषांनी अनेक वष आपया समोर ठेवलेले तेच काय—शहरांमये काय
करणे—लत करावे, आण सयासाठ वृ पुषांकडे अजबात, कवा अयप, ल ावे, परंतु लोकांना



जे सांगयाचे ते वतः ठरवतात याच गोी जाहीर कराात—हे वतःच अशा भ आण अुत कायाची
जबाबदारी सोपवयासाठ या पुषांची अयोयता व असुरतता यांची सा देते.”

“त मृत नाही. याचे काय अशा वच रीतीने चालवले जावे, असे तो कधीही होऊ देणार नाही. पुतके
जशी आहेत तशीच रा ा. जर कोणताही बदल अयावयक असेल, तर या बदलात सुसंगती असावी अशी
वथा देव करील; परंतु जेहा मोा जबाबदायांसह एखादा संदेश मनुयांवर सोपवला जातो, तेहा [देव]
अशी वासूता अपेत करतो जी ेमाारे काय करील आण आयाला शु करील. वडील दानएस आण
ेकॉट या दोघांनाही पुनःपांतरणाची गरज आहे. एक वच काय आत शरले आहे, आण ते त आमया
जगात करयासाठ आला या कायाशी सुसंगत नाही; आण जे सव खया अथाने पांतरत झालेले आहेत, ते
ताची काय करतील.”

“आपण सवानी या कायास वृ हावे, जे पयाचे गौरव करील. आपण संकटाया नणायक टयावर आलो
आहोत—या तयारीया काळात येशू ताया वभावाशी अनुप हावे, अयथा याचा यनच क नये.
एडर डॅनएस, जशा कारया परथतीत तुही पूव केले आहे तसे आपला आवाज उंचावनू बोलयाचे
वातंय तुही वतःस आहे असे समजू नका. आण हे समजून या क, एखाा कॉफरसचा अय हा शासक
नसतो. तो या सु पुषांबरोबर काय करतो, जे अय हणून पद धारण करतात आण यांना देवाने मायता
दली आहे. देवाने यांना मायता दली आहे अशा लेखणनी लहलेया मुत पुतकांतील लखाणात हतेप
करयाचे वातंय याला नाही. जोपयत ते राय करणारी, वचव गाजवणारी सा कमी दाखवीत नाहीत,
तोपयत यांना पुढे भाव गाजव ूदेयात येऊ नये. संकटसमय आला आहे, कारण देवाचा अपमान होइल.”

“अगत शहरांकडे भु कसा पाहतो? त वगात आहे. आता याची जाहीर कबुली अशी असली
पाहजे,—येथे कोणतेही राजसामक राय नाही. आण आता या जगाचा संकटकाल आहे. आता मी
तारयाची कवा नाश करयाची सामय आहे. आता तो काळ आहे जेहा सवाचे भवय माया हातात आहे.
जगाचे तारण हावे हणून मी माझे जीवन दले आहे. आण ‘मी, जर उंच केला गेलो,’ तर जी तारणारी कृपा मी
दान करीन ती हे स करील क जे सव जण दैवी सायपानुसार घडवले जातील आण मायाशी एकप
होतील, ते माया उारक कृपेया सामयाने मी जसे काय करतो तसेच काय करतील.’ याची इा असेल
याने, आपया बंधुभगनसह, भु देत असलेया सयाया अधीन रान जबाबदारीया थानांवर असताना
यांना देयात आलेले काय करयासाठ ढपणे हात घालावा, आण याने जगावर इतके ेम केले क जगाया
तारणासाठ याने आपले जीवन संपूण बलदान हणून दले, यायाशी पूण सुसंवादाने काय करयाचा अयंत
मनःपूवक यन करावा. मी आमया सेवकांना सांगतो क, जेहा ते आमया शहरांतील कायात वेश करतात
तेहा वचनसेवेसोबत एक शांत पावय असू ा. आपण लोकांया मनावर योय ठसा उमटव ूशकत नाही, जर
आपण . . . [या पानाचा खालचा तृतीयांश भाग रकामा ठेवलेला आहे.]”

“मी माया दनदशकेतून तलपी करीत आहे. येशूमये जशी सयता आहे—तयावषयी बोला, तयासाठ
ाथना करा, तया साधेपणातील येक शदावर वास ठेवा. जर वासापासून र गेलेया आण
फसवणाया आयांकडे ल दलेया, अगदी अलीकडेपयत वासात आमयाबरोबर असलेया मनुयांसमोर
चुका मांडया गेया, तर यातून तुहाला काय लाभ होइल? तुही सैतानाया बाजूने उभे राहाल काय? अाप
काय न झालेया ेांकडे तुमचे ल ा. आमयासमोर जगापी काय आहे. मला जॉन केलॉग यांयावषयी
यप तीके दाखवयात आली.”

एक अयंत आकषक तमव याने मांडत असलेया ामक युतवादांया कपनांचे तनधव करीत
होते, या भावना खया बायबलसयापेा भ होया. आण जे काहीतरी नवीन गोीसाठ भुकेले व तहानलेले
होते, ते [इतया ामक] कपना पुढे आणीत होते क एडर ेकॉट मोा धोयात होते. एडर डॅनएस
यांनाही या मात गुंतून पडयाचा [असा] मोठा धोका होता क, जर या भावना सव त केया गेया, तर ते
जणू एक नवे जगच ठरेल.



“होय, तसे झाले असते; परंतु यांची मने अशा कारे गुंतलेली असताना मला दाखवयात आले क बंधू
Daniells आण बंधू Prescott आपया अनुभवात आयामक[वादी] वपाया भावना गुंफत होते आण
आमया लोकांना अशा सुंदर भावनांकडे आकषत करीत होते क या, शय असयास, अगदी
नवडलेयांनाही फसवतील.”

अतशय नवडलेले लोक फसवले जाणार नाहीत; परंतु असे काही लोक असतील जे या अतशय नवडलेयांसोबत
उभे आहेत, आण ते फसवले जातील. अतशय नवडलेले हे शहाया कुमारी आहेत. मूख कुमारी फसवया
जातील, बरोबर ना?

आण या कालखंडात, जेहा नवडलेयांनाही फसवयाचा मोह उपथत आहे, तेहा शहाया कुमारका पव
आयाचा ओतोत वषाव वीकारत असताना, मूख कुमारका काय वीकारत आहेत? 2 थेसलनीकाकरांसमधील
बळ म. दैनंदनाशी संबंधतपणे आपण याचाही वचार क.

—“ते यांया अनुभवांत आमक[आयामकतावादी] वपाया भावना वणत होते आण आमया लोकांना
अशा सुंदर भावनांकडे ओढत होते क या, शय असयास, अगदी नवडलेयांनाही फसवतील.”

आमवादाचा अगदी मूलभूत सारांश काय आहे?

राजा सावलाया कथेबाबत, शमुवेलाने काय हटले? “बंडखोरी ही जाटोयासारखी आहे.” बंडखोरी ही जाटोणा
आहे.

शौल शेवटी कुठे येऊन पोहोचतो?

ोयांकडून: एदोरया जाटोयाबाबत.

एदोरया जाटोणेवालीसह.

राजा शाऊलाने अशी कोणती गो केली क जयामुळे घटनांची ही मालका उवली आण ती याला एडोरया
चेटकणीकडे घेऊन गेली? याने देवाया वचनापेा वतःया वचनाला वरचे थान दले. याला काय करावे हे
सांगतले गेले होते, परंतु तो पुढे गेला आण याने जे करावयाचे होते तेच केले.

आमवादाचा अगदी मूलभूत गाभा हणजे देवाया वचनापेा आपया शदाला वरचे थान देणे होय. हाच याचा
आरंभब आहे. हेच जाटोणा आहे.

जाटोणा हणजे सैतान तुहाला आपया भावाखाली कसा आणतो हे ओळखणे होय. तो तुहाला कसा मोहत
करतो, हा जाइ फसवणुकशी संबंधत एक जावेचा शदयोग आहे.

जेहा तुही मोहत केलेले असता, तेहा सवथम मोहत कोण होते? जागार. हे सव तेहाच सु होते, जेहा मी
माझे वचन देवाया वचनापेा वर ठेवतो. तेच जाटोणा आहे, तेच बंडखोरी आहे, आण मोहत झालो आहे तो मीच.
आण हेच Daniells आण Prescott यांया बाबतीत घडले.

आण हे घडत असताना डॅनएस आण ेकॉट कोणया भावना आणयाचा यन करीत होते? ‘द डेली’वषयीचा
एक चुकचा कोन.

आण ‘दैनक’ यावषयीचा खरा कोण कोणता आहे? तो असा क ते मूतपूजकव आहे, आण मूतपूजकव हे
व-उतीचे धम आहे. हा असा धम आहे क याची सुवात वगय दरबारांत झाली, जेहा सैतानाने, जेहा सैतानाने,
आपले वचन देवाया वचनापेा वर ठेवले आण मानवजातीया इतहासात अधमाया गूढतेचा वेश केला.



अधमाचे गूढ हणजे सैतानाचे आपयाला मोहत करयाचे काय होय. देवाया वचनापेा आपले वचन कवा याचे
वचन वर थान ावे, यासाठ आपयाला वृ करणे हे सैतानाचे काय होय.

तुही माझा वचारम अनुसरता का?

कृय हा शद पाहा. टाँस कॉनकॉडसमये तो कृयाची ाया देइल. आण जेहा तुही तो मूळ शदापयत
घेऊन जाता, तेहा कृयाचा मूळ शद कोणता आहे? अफा, अफा. तेच अफा धमयाग आहे.

डॅनएस आण ेकॉट हा मूखपणाचा कोन कधी पुढे रेटत होते? अफा धमयागाया कालखंडात.

हणून, येथे ‘अतशय नवडलेयांनाही फसवणे’ यावषयी आण यहेकेल 28 वाचयावषयी सटर हाइट काय
हणत आहेत, हे चुकव ूनका. काय घडत होते हे यांना ठाऊक होते. यांना हे ठाऊक होते क ‘डेली’ हा वषय केवळ
तवाना चुकचा नाही, तर ‘डेली’बाबत चुकचा कोन चार करणायांना वतःचे शद देवाया वचनापेा
वर ठेवणे आवयक ठरते, आण यामुळे ते अशा थतीत येतात क ते मोहत होतात; आण हणूनच, आपया
बंडखोरीारे इतरांनाही मोहत करयासाठ ते सैतानाया हातातील एक साधन ठरतात.

“मला माया लेखणीने हे नादवावे लागते [क] हे बंधू आपया मत कपनांतील असे दोष पाहतील, यामुळे
सय अनततेत पडेल; आण [तरीही] ते [जणू यांना] महान आयामक ववेक आहे अशा रीतीने पुढे उभे
राहतील. आता मला यांना [हे] सांगावयाचे आहे [क] जेहा मला हा वषय दाखवयात आला,”

लोक हणतात, “अरे, एलेन हाइट—तची ‘डेली’वषयी कोणतीही ठाम भूमका नाही.”

"जेहा एडर डॅनएस ‘डेली’वषयीया आपया कपनांचा पुरकार करीत आपला आवाज रणशगामाणे
उंचावत होते, या वेळ मला हे करण दाखवयात आले, आण यानंतरचे परणामही मायापुढे सादर
करयात आले. आमचे लोक गाधळून जात होते. मी याचा परणाम पाहला, आण मग मला अशा सूचना
देयात आया क, जर एडर डॅनएस, परणामाचा वचार न करता, अशा कारे भावत झाले आण
वतःला देवाया ेरणेअंतगत असयाचे मानू लागले,"—

हेच अयामवाद आहे. याने आपले वचन देवाया वचनापेा वर ठेवले आहे. तो असा वास ठेवत आहे क याला
देवाकडून ेरणा मळत आहे.

“जर एडर डॅनयस, परणामाचा वचार न करता, अशा कारे भावत होऊन वतःला देवाया ेरणेअंतगत
असयाचे मानू लागले, तर सव आमया रांगांमये संशयवाद पेरला जाइल, आण आही या ठकाणी पोहोचू
जथे सैतान आपले संदेश पोहोचवील. ठाम अवास आण संशयवाद मानवी मनांत पेरले जातील, आण
सयाया जागी तेची वच पके उगवतील. Ms 67, 1910, 1–8. Manuscript Release, volume
20, 17–22.

आज संपूण अ ॅडहटझममये तेची वच पके सव उगवत आहेत.

एलेन हाइट यांनी 2520 या पायोनयर समजुतीस आपली मायता दली आहे.

एलेन हाइट यांनी डॅनएलया पुतकातील “द डेली” हे पगानझमचे तनधव करते, या पायोनअर समजुतीस
आपली मायता दली आहे.


